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Med ensamratt

Med ensamritt
Ingen del av detta dokument far reproduceras i nagot format eller pa nagot satt utan fére-
gaende skriftligt tillstdnd fran Sungrow Power Supply Co., Ltd (hadanefter 'SUNGROW”).
Varumarken

och andra Sungrow-varumarken som anvands i handboken &gs av
SUNGROW.
Alla andra varumarken eller registrerade varuméarken som omnamns i handboken ags av si-

na respektive agare.
Programvarulicenser

» Det ar forbjudet att helt eller delvis anvanda data som ingar i fast programvara eller pro-
gramvara utvecklad av SUNGROW f6r kommersiella andamal pa nagot satt.

+ Det ar forbjudet att utféra omvand konstruktion, cracking eller andra atgarder som aven-
tyrar ursprunglig programdesign i programvara utvecklad av SUNGROW.



Om denna handbok

Handboken innehaller framst produktinformation samt beskriver hur du installerar, anvander
och underhaller enheten. Handboken har inte fullstandig information om solcellsystemet
(PV-systemet). Lasaren kan hitta mer information om andra enheter pa& www. sungrow-
power.com eller pa respektive komponenttillverkares webbplatser.

Giltighet

Denna handbok galler for foljande vaxelriktarmodeller:

+ SG3.0RT
+ SG4.0RT
+ SG5.0RT
+ SG6.0RT
+ SG7.0RT
+ SG8.0RT
+ SG10RT
*+ SG12RT
+ SG15RT
+ SGI17RT
+ SG20RT

Om inget annat anges kommer de att benamnas "vaxelriktare” hari.

Malgrupp

Denna handbok ar avsedd for agaren till en vaxelriktare som vill ha mdéjlighet att kommuni-
cera med vaxelriktaren och kvalificerad personal som ansvarar for installation och driftsatt-
ning av vaxelriktaren. Kvalificerad personal ska ha foljande fardigheter:

» Utbildning avseende installation och driftsattning av elsystem och hantering av risker
* Goda kunskaper om innehéllet i handboken och andra relaterade dokument

* Goda kunskaper om lokala regler och foreskrifter

Hur denna handbok ska anvandas

Las denna handbok och andra relaterade dokument innan du utfér nagot arbete pa vaxelrik-
taren. Dokumenten maste férvaras pa lampligt satt och alltid vara tillgéngliga.

Innehallet kan uppdateras da och da eller andras pa grund av produktutveckling. Innehallet i
handboken for senare versioner av vaxelriktaren kan &ndras. Senaste handboken finns pa
support.sungrowpower.com.

Symboler
Viktiga anvisningar som ingar i denna handbok maste foljas under installation, drift och
underhall av vaxelriktaren. De markeras med féljande symboler.



Anger en fara med hog risknivd som kommer att leda till dodsfall eller allvarlig per-

sonskada om den inte undviks.

A VARNING

Anger en fara med medelhdg riskniva som kan leda till dodsfall eller allvarlig per-
sonskada om den inte undviks.

A VAR FORSIKTIG

Anger en fara med lag riskniva som kan leda till smarre eller mindre allvarlig per-
sonskada om den inte undviks.

OBSERVERA

Anger en situation som kan leda till skada pa utrustning eller egendom om den inte
undviks.

0 Anger ytterligare information, betonat innehall eller tips som kan vara till nytta, t.ex.
for att hjalpa dig att I6sa problem eller spara tid.
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1.1

1.2

Sakerhet

Enheten har konstruerats och testats noga enligt internationella sékerhetsbestammelser.
Las alla sékerhetsanvisningar noga innan arbete utférs och folj dem hela tiden vid arbete pa
eller med enheten.

Felaktig drift eller felaktigt arbete kan leda till att:

* Personskada eller dédsfall fér anvéandaren eller en tredje part.
» Skada pa enheten eller annan egendom.

Alla detaljerade sadkerhetsvarningar och -anmarkningar som berér arbetet preciseras pa de
viktiga platserna i denna handbok.

» Sakerhetsanvisningarna i denna handbok omfattar inte alla forsiktighetsat-
garder som maste vidtas. Utfor arbetet med hansyn till faktiska férhallanden
pa platsen.

o +  SUNGROW kommer inte att ansvara for nagon skada som orsakas av att sa-
kerhetsanvisningarna i denna handbok inte foljs.

* Nar du installerar, anvander och underhaller enheten ska du folja lokala lagar
och foreskrifter. Sakerhetsatgarderna i denna handbok ar endast tillagg till lo-
kala lagar och foreskrifter.

Solpaneler

A FARA

PV-strangar producerar elstrom nar de exponeras mot solljus och kan orsaka livs-
farlig spanning och elektriska stotar.
e Hall alltid i minnet att véaxelriktaren har tva stromforsoérjningar. Eloperatorer

maste bara korrekt personlig skyddsutrustning: hjalm, isolerade skodon, hand-
skar osv.

¢ Innan likstromskablarna vidrors maste operatéren anvanda en matenhet for att
sakerstélla att kabeln ar spanningsfri.

* Operatéren maste folja alla varningar pa PV-strangarna och i denna handbok.

Kraftnat

Folj de foreskrifter och regler som ar relaterade till kraftnatet.
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OBSERVERA

Alla elanslutningar maste goras i enlighet med lokala och nationella normer.
Viéxelriktaren far endast anslutas till kraftnitet med tilistand fran det lokala

kraftnatsforetaget.

1.3 Vaxelriktare

Livsfara pa grund av elektriska stotar orsakade av aktiv spanning

Oppna aldrig kapan. Obehorigt dppnande kommer att géra garantin och garantian-
sprak ogiltiga och i de flesta fallen sdga upp driftslicensen.

& VARNING

Risk for skada pa vaxelriktaren eller for personskada

* Koppla inte i eller fran solcells- och vixelstromsanslutningarna nar vaxelrikta-
ren ar i drift.

¢ Vanta minst 10 minuter sa att de interna kondensatorerna laddas ur efter alla
elektroniska enheter har avlagsnats och vaxelriktaren slagits fran.

o Sékerstall att det inte finns nagon spanning eller strom innan du koppla i eller
fran solcells- och vaxelstromsanslutningarna.

A VARNING

Sakerhetsanvisningar, varningsetiketter och namnskyltar pa vaxelriktaren:

* Maste vara tydliga och litta att lasa.

* Farinte vara avlagsnade eller dvertickta.

A VAR FORSIKTIG

Risk for brannskador pa grund av heta komponenter!

e Vidror inga heta delar (t.ex. kylaren) under drift. Endast likstromsbrytaren kan
vidroras sakert nar som helst.

» Aven om vixelriktaren ir avstingd kan den dnda vara varm och orsaka brann-
skador. Ta pa dig skyddshandskar innan du anvander vaxelriktaren efter att den
har svalnat.

2 SUNGRSIW



Anvandarhandbok 1 Sékerhet

OBSERVERA

Endast kvalificerad personal far utfora landsinstallningen. Icke behériga forandrin-
gar kan innebara att certifieringsmarket inte ar giltigt.

Risk for skada pa vaxelriktaren pa grund av elektrostatisk urladdning (ESD)!

Du kan skada véxelriktaren genom att vidrora elektroniska komponenter. Vid han-
tering av vaxelriktaren ar det viktigt att:

¢ undvika att vidrora den om det inte ar nédvéandigt,

* bara ett jordande handledsband innan nagra kontakter vidrors.
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Produktbeskrivning

Systemintroduktion

Vaxelriktaren ar en trefas kraftnatansluten PV-vaxelriktare utan transformator. | dess roll
som en central komponent i solkraftssystemet ar vaxelriktaren utformad for att omvandla
den likstromseffekt som genereras av solpanelerna till ndtkompatibel vaxelstrém och matar
vaxelstrommen till kraftnatet.

A VARNING

» Vaxelriktaren far endast anvindas med PV-strangar med klass ll-skydd i enligh-
et med IEC 61730, tillampningsklass A. Det &r inte tillatet att jorda PV-strangar-
nas positiva eller negativa pol. Detta kan skada vaxelriktaren.

e Skador pa produkten pa grund av felaktig eller skadad installation av solpane-
lerna tacks inte av garantin.

e All anvdndning utéver den som beskrivs i detta dokument &r otillaten.

¢ Under installationen och driften av vaxelriktaren ska du se till att solcellsstran-
garnas positiva eller negativa poler inte kortsluts till marken. Annars kan en
vaxel- eller likstromskortslutning uppsta, vilket kan leda till skador pa utrustnin-
gen. Skador som orsakas av detta tacks inte av garantin.

Den avsedda anvandningen av vaxelriktaren illustreras i fljande figur.

0

Fig. 2-1 Tillampning av véxelriktaren i en solkraftsanlaggning

Pun- _— R
o Beskrivning Anmarkning
. Kompatibel med moduler av monokristallina celler, polykristal-
A PV-strangar . . . .
lina celler och tunnfilmsceller, utan jordning.
SG3.0RT, SG4.0RT, SG5.0RT, SG6.0RT, SG7.0RT, SG8.0RT,
B Vaxelriktare

SG10RT, SG12RT, SG15RT, SG17RT, SG20RT

SUNGRGOW
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Pun-

ktun Beskrivning Anmarkning

Cc Méatenhet Matskap med effektdistributionssystem
D Kraftnat TT, TN-C , TN-S , TN-C-S

Foljande figur visar vanliga kraftnatskonfigurationer.
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2.2 Produktintroduktion

Modellbeskrivning

Modellerna ar foljande (med SG10RT som exempel):

SG 10 R T

3-fas véaxelriktare
L Hushallsvaxelriktare

Kod for effektniva

Kod for natansluten PV-vaxelriktare

Utseende

Foljande figur illustrerar vaxelriktarens matt. lllustrationen ar endast avsedd for referensan-
damal. Den produkt du fick kan ha annat utseende.
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Anvandarhandbok

C

SUNGROW

Fig. 2-2 Vaxelriktarens utseende

Nr Namn Beskrivning
En tydlig identifiering av produkten, inklusive enhetsmodell,
1 Namnskylt serienummer, viktiga specifikationer, marken for certifiering-
sinstitutioner osv.
2 LED-indikator Anger vaxelriktarens aktuella drifttillstand.
L Komplementdel till det beslag fér att montera vaxelriktaren
3 Upphangning . s
pa vaggen som ingar.
4 Beteckning Information om definitionen for COM2-stift, vilka DRM-lagen
som kan anvandas osv.
5 DC-omkopplare For saker frankoppling av likstromskretsen nar det behdvs.
Elanslutningsom-  Likstrémsuttag (t.ex. SG20RT), vaxelstrdmsuttag, extra jord-
6 rade ningskontakt och kommunikationsuttag.
. Optimering av véxelriktarens varmesavledning. Det &r bara
! Flaktar SG15RT, SG17RT och SG20RT som har flakt.
Matt

Foljande figur illustrerar vaxelriktarens matt.

SUNGRSIW
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370 mm 195 mm
¢

0

480 mm

SUNGROW

" yrrrw W

Fig. 2-3 Véxelriktarens matt (mm)

2.3 Symboler pa produkten

Symbol Forklaring

=

@ Marke for regelefterlevnad.

“ovnmonis TUV-mérkning om éverensstammelse.
c € CE-markning om &verensstammelse.
Importor for EU/EES.

UKCA-markning om éverensstammelse.

Kasta inte bort vaxelriktaren tillsammans med hushallsavfall.

Vaxelriktaren har ingen transformator.

Koppla bort vaxelriktaren fran alla externa kraftkallor fore
underhallsarbete!

Las anvandarhandboken fore allt underhallsarbete!

Fara for brannskador da den heta ytans temperatur kan 6ver-
skrida 60 °C.

B> © > 5%

SUNGRSDIW
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Symbol Forklaring

Livsfara pa grund av hég spanning!

~ Vidror inga stromférande delar inom tio minuter efter bortkop-
1
A / pling av kraftkallor.

Endast kvalificerad personal far ppna och utféra underhall pa

vaxelriktaren.

N
w J_— w Ytterligare jordningspunkt.

N

* Tabellen visas endast som referens. Den produkt du fick kan ha annat utseende.

2.4 LED-indikator

LED-indikatorn pa vaxelriktarens framsida indikerar vaxelriktarens arbetslage.

Tab. 2-1 Beskrivning av LED-indikatorns tillstand

LED-farg Tillstand Definition

Pa Vaxelriktaren fungerar normailt.

Vaxelriktaren ligger i standby- eller i uppstart-

L)

Blinkande . . C L
ningslage (matar inte in strém i elnatet).
Bla
l I Pa Ett systemfel har intraffat.
Réd
A Bade vaxelstroms- och likstrémssidorna ar
v
avstangda.
Gra

2.5 Kretsschema

Foljande figur illustrerar vaxelriktarens huvudkrets.
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2.6

Vaxelriktarkrets

DC-buss (DCIAC)

DC-brytare

[ AN || —

MPPT1
- DC
EMI-
- filter
MPPT2

(Boost1)
AC- AC-
_I filter relder il L2
+ (Boost2)

filter
] L3

[l
] s &

Fig. 2-4 Kretsschema (t.ex. SG5.0RT)

AC

DC2

Likstromsbrytaren anvands for saker frankoppling av likstrdmskretsen.

MPPT:n anvands for likstrdmsinmatning for att sékerstalla maximal effekt fran PV-grup-
pen vid olika PV-inmatningsférhallanden.

Vaxelriktarkretsen omvandlar likstrdmmen till vaxelstrom och genererar vaxelstrom till
belastning eller elnat genom AC-terminalen.

Skyddskretsen ser till att enheten fungerar sakert och manniskor skyddas.

Funktionsbeskrivning

Grundldaggande funktion

Omvandlingsfunktion
Vaxelriktaren omvandlar likstrom fran PV-gruppen till vaxelstrom, i enlighet med kraftna-
tets krav.

Datalagring

Véxelriktaren loggar driftsinformation, felposter osv.
Parameterkonfiguration
Vaxelriktaren har olika parameterkonfigurationer for optimal drift. Parametervarden kan

stéllas in med iSolarCloud-appen eller molnservern. Kontakta Sungrow betraffande an-
dra konfigureringar som 6verskrider de vanliga parameterkonfigureringarna.

Kommunikationsgranssnitt

Vaxelriktaren ar utrustad med tva kommunikationsgranssnitt. Kommunikationsenheten

kan anslutas till vaxelriktaren via bada granssnitten.

Nar en kommunikationsanslutning har etablerats, kan anvandare se véaxelriktarinforma-
tion och data om drift och kan stélla in vaxelriktarparametrar genom iSolarCloud.

Vi rekommenderar att kommunikationsmodulen fran SUNGROW anvéands. An-
vandning av en enhet fran ett annat foretag kan leda till kommunikationsfel el-
ler andra ovantade problem.
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» Skyddsfunktion

Flera skyddsfunktioner har inkorporerats i vaxelriktaren, inklusive skydd mot kortslutning,
6vervakning av isolationsresistans mot jord, kvarvarande strémskydd, évervakningen av
elnatet, DC-6verspannings/-6verstromsskydd osv.
Jordfelslarm
Vaxelriktaren ar utrustad med ett DO-rela for det lokala larmet for jordningsfel. Ytterligare
nédvandig utrustning bestar av en indikatorlampa och/eller summer som behdver ytterligare
stromtillférsel.
Efter anslutning kommer DO-torrkontakten att sla pa automatiskt for att skicka signal till det
externa larmet.
DRM ("AU”[”"NZ”)
DRM-funktionen fungerar endast med en singelvaxelriktare.
Vaxelriktaren har terminaler for att ansluta till en Demand Response Enabling Device
(DRED, enhet som mgjliggor efterfrageflexibilitet). Efter anslutningen bekraftar DRED-en-
heten lagen for efterfrageflexibilitet (DRM). Vaxelriktaren detekterar och initierar ett svar pa

alla lagen for efterfrageflexibilitet som stdéds och anges i foljande tabell.
Tab. 2-2 Forklaring av lagen for efterfrageflexibilitet

Lage Forklaring

DRMO Vaxelriktaren &r i shutdown-lage (nedstangning).

Rundstyrning

Vaxelriktaren har terminaler (DRM) for att ansluta till en Ripple Control Receiver (RCR, run-
dstyrningsmottagare). Efter anslutning skickar driftcentralen styrinstruktioner via torrkontakt
(DI). Vaxelriktaren kan styra enheters uteffekt enligt lokala férinstéllda instruktioner.

PID-aterstéllning

» For positiva spanningsscheman ar spanningen mellan varje PV-strdng och jord 6ver 0,
efter PID-funktionen har aktiverats, och spanningen mellan PV-stréang och jord &r darfor
positiv.

Solcellsstrangar Véxelriktare

Hoj spanningen mellan solcellsystemets
negativa pol och jord

* FOor negativa spanningsscheman &r spanningen mellan varje PV-strang och jord under O,
efter PID-funktionen har aktiverats, och spanningen mellan PV-strang och jord ar darfor
negativ.
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Solcellsstrangar Véxelriktare

Sank spanningen mellan solcellsystemets
negativa pol och jord

OBSERVERA

¢ Innan PID-aterstéllningsfunktionen aktiveras ar det viktigt att se till att solpane-
lernas spanningspolaritet till jord uppfyller kraven. Kontakta solpanelernas till-
verkare eller las den tillhérande anvandarhandboken om du har fragor om detta.

¢ Om spdnningsschemat for PID-aterstallningsfunktionen inte uppfyller de mots-
varande solpanelernas krav kommer PID-funktionen inte att fungera som for-
viantat och det kan dessutom hidnda att solpanelerna skadas.

Nar vaxelriktaren inte ar aktiv kommer PID-modulen att tillampa backspanning till solpane-
lerna for att aterstalla de forsamrade modulerna.

+ Om PID-aterstallningsfunktionen har aktiverats ar den endast aktiv under

0 natten.

» Efter aktivering av PID-aterstallningsfunktionen ar PV-strangarnas standard-
spanning till jord 500 VDC. Detta férvalda varde kan éndras via appen.

Auto-check (endast for Italien CEI0-21 Grid Code (elndtskod))

Den italienska elnatskoden CEI0-21 kraver self-check (sjalvkoll) pa vaxelriktaren fére anslut-
ning till elnatet. Under sjalvkollen kontrollerar vaxelriktaren skyddsgransen och skyddstiden
for en Overspanning pa niva 1 (59.S1), éverspanning pa niva 2 (59.S2), underspanning pa
niva 1 (27.S1), underspanning pa niva 2 (27.S2), dverfrekvens pa niva 1 (81>.S1), over-
frekvens pa niva 2 (81>.S2), underfrekvens pa niva 1 (81<.S1), underfrekvens pa niva 2
(81<.82) for att sakerstalla att vaxelriktaren kan uppfylla CEIO-21-kraven pa att skydda elt-
natet fran onormal drift nar vaxelriktaren &r i drift.

AFCI-funktion (tillval)
» AFCl-aktivering

Den har funktionen kan aktiveras for att identifiera om en seriell ljusbage intraffar i kret-
sen mellan solpanelen och vaxelriktaren.

+ AFCl-sjalvtest

Den har funktionen ar avsedd att testa om AFCI fungerar normalt.

» Clear AFCI Alarm (aterstall AFCl-larm)

1



2 Produktbeskrivning Anvandarhandbok

Nar véxelriktaren detekterar AFCl-larmet, slutar den att fungera. Aterstall AFCl-larmet
sa att vaxelriktaren kan starta om detekteringen.

Funktionen for detektering av ljusbage uppfyller standardkraven, testa under de
arbetsforhallanden som kravs enligt standarden.

12



3.1

3.2

Uppackning och forvaring

Uppackning och inspektion

Enheten testas och inspekteras noga fore leverans. Men skada kan anda uppsta under frakt.
Darfor ar det viktigt att inspektera enheten noggrant nar den tas emot.

» Settill att férpackningen inte har nagon synlig skada.

» Kontrollera att leveransen ar komplett i enlighet med fraktsedeln.

» Kontrollera forpackningsinnehallet med avseende pa skador efter uppackning.

Vid skada eller ofullsténdig leverans, kontakta SUNGROW eller transportbolaget och forse
dem med fotografier fér att underlatta.

Kassera inte den ursprungliga férpackningen. Du bor férvara enheten i originalférpacknin-
gen néar den tas ur drift.

Forvara vaxelriktaren

Vaxelriktaren maste forvaras korrekt om den inte ska installeras omedelbart.

» Forvara vaxelriktaren i den ursprungliga forpackningsladan, tillsammans med ett
torkmedel.

» Forvaringstemperaturen maste alltid ligga mellan -30 °C och +70 °C, och den relativa luft-
fuktigheten vid forvaring maste ligga mellan 0 och 95 %, icke-kondenserande.

» | handelse av staplad forvaring far antalet staplade produkter aldrig éverskrida den grans
som ar angiven utanpa forpackningsladan.

» Forpackningsladan maste sta uppratt.

* Om vaxelriktaren har forvarats langre an sex manader maste den kontrolleras noggrant
och testas av kvalificerad personal innan den installeras.

13



4 Mekanisk montering

& VARNING

Respektera alla lokala standarder och krav i samband med mekanisk installation.

4.1 Sakerhet under montering

Se till att det inte forekommer nagon elektrisk anslutning fére installationen.
| syfte att undvika elektriska stotar eller annan skada ar det viktigt att sakerstélla

att halen inte borras genom nagra elkablar eller vattenror.

A VAR FORSIKTIG

Risk for personskada pa grund av felaktig hantering

* Folj alltid anvisningarna nér vaxelriktaren flyttas och positioneras.

* Felaktigt handhavande kan orsaka allvarlig personskada.
Systemets prestanda kan forsdmras pa grund av otillréacklig ventilation.

» Seftill att kylarna inte ar 6vertackta for att sakerstalla tillracklig varmeaviledning.

4.2 Platskrav

Valj en optimal monteringsplats for att mojliggdra saker drift, 1ang livslangd och férvantade

prestanda.
» Vaxelriktaren med skyddsmarkning IP65 kan installeras bade inomhus och utomhus.

» Installera vaxelriktaren pa en sadan plats att det passar bra for elektrisk anslutning, drift
och underhall.

14 SUNGRSIW



Anvandarhandbok 4 Mekanisk montering

4.21 Miljokrav
+ Installationsmiljén maste vara fri fran brandfarligt eller explosivt material.
» Platsen far inte vara atkomlig for barn.

« Den omgivande temperaturen och relativa fuktigheten maste uppfylla kraven.

+60°C (+140°F) -25°C (-13°F) L 0-100%

* Undvik direkt solljus, regn och sné.

AR

+ Vaxelriktaren maste installeras pa en valventilerad plats. Sakerstall god luftcirkulation.

» Vaxelriktaren far aldrig installeras i rum dar manniskor bor. Vaxelriktaren genererar buller
under drift, vilket paverkar det dagliga livet.

4.2.2 Krav for upphangningsplatsen

Betongvaggen bor kunna motsta en kraft pa fyra ganger véxelriktarens vikt och vara lamplig
for vaxelriktarens matt.
Installationens upphangningsplats maste uppfylla féljande krav:

|
[

4.2.3 Vinkelkrav

Installera vaxelriktaren lodratt. Installera aldrig vaxelriktaren vagratt eller lutandes framéat/ba-

kat, at sidan eller upp och ned.

15



4 Mekanisk montering

Anvandarhandbok

e N

-
.

4.2.4 Frigangskrav

Se till att det finns tillrackligt fritt utrymme kring vaxelriktaren for att se till att det finns fill-

racklig plats for avledning av varme.

2300mm

2500mm

0

uuuuuu

2400mm

2300mm

Om flera vaxelriktare installeras maste specifikt avstand mellan vaxelriktarna upprattas.

&
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Anvandarhandbok

4 Mekanisk montering

4.3

Installera vaxelriktaren pa lamplig hojd for att kunna se lysdiodindikatorn och hantera bryta-

ren/-na.

Installationsverktyg

Installationsverktygen omfattar men begransas inte till de féljande rekommenderade verkty-

gen. Om nodvandigt kan andra verktyg pa platsen anvéandas.

Tab. 4-1 Verktygsspecifikation

‘S

Skyddsglasdgon

Isolerade skor

7

Oronproppar

Ansiktsmask

Brytbladskniv

Markpenna

\

7

N

Sidavbitare Kabelskalare Hydraulisk tang
\
©
J
Stjarnskruvmejsel Elektrisk skruvmej-
(M3, M4, M6) sel (M3, M4, M6)

RJ45-
krimpningsverktyg

Dammsugare

\\ ~

Mattband

Skyddshandskar

Handledsband

.

Gummiklubba

Q

O

Skiftnyckel (30 mm,
35 mm, 46 mm)

Varmekrympslang

SUNGRGSW
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4 Mekanisk montering Anvandarhandbok

Varmepistol MC4-terminal Tubterminal krimp- ~ Multimatare (= 1100
krimptang (4 mm2—  tang (0,5 mm2-1,0 Vdc)
6 mmz2) mm?2)

Slitsad skruvmejsel Nyckel for MC4-
(M2) kontakter

4.4 Flytta vaxelriktaren

Ta ut vaxelriktaren ur férpackningsladan och flytta den till installationsplatsen innan den ska
installeras. Folj anvisningarna nedan nar du flyttar vaxelriktaren:

* Var alltid medveten om vaxelriktarens vikt.
» Lyft vaxelriktaren med hjalp av handtagen pa vaxelriktarens sidor.
» Forflytta vaxelriktaren; det kravs en eller tva personer eller ett ordentligt transportverktyg.

» Slapp inte enheten innan den har monterats sékert.

4.5 Installera vaxelriktaren

Vaxelriktaren installeras pa vaggen med hjalp av vaggmonteringsfastet och
expansionsbultarna.

Satsen med expansionsbultar som visas nedan rekommenderas for installationen.

3 4

(1) Sjadlvgdngande (2) Expansionsror (3) Fender-bricka (4) Fjaderbricka
skruv M6

18 SUNGRGOW



Anvandarhandbok 4 Mekanisk montering

Steg 1 Placera beslaget for vaggmontering pa lampligt stélle pa vaggen. Justera riktningen pa be-
slaget tills bubblan i vattenpasset ar i mitten. Markera halens lagen och borra halen.

OBSERVERA

Hallen ska vara ungefar 70 mm djupa.

g / \ bt

\,/\-» ./

* lllustrationen ar endast avsedd for referensdandamal. Den produkt du fick kan ha annat
utseende.

Steg 2 For in expansionsroren i halen. Skruva sedan fast vaggmonteringsfastet med expansions-
bultarna s3 att det sitter stadigt pa vaggen.

Steg 3 Lyft vaxelriktaren och skjut den nedat pa vaggmonteringsfastet sa att de passar ihop perfekt.
Anvand fastanordningarna for att lasa fast vaxelriktaren pa plats.

19
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N —\

- - Slutet
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5 Elanslutning

5.1 Sakerhetsanvisningar

Var medveten om att vaxelriktaren har tva stromférsorjningar innan nagra elanslutningar up-
prattas. Det ar obligatoriskt for kvalificerad personal att bara personlig skyddsutrustning
under elarbeten.

A FARA

Livsfara pa grund av hég spanning inuti véxelriktaren!
e PV-strangen genererar livsfarlig hogspéanning nar den utsitts for solljus.

* Fore elektriska anslutningar paborjas ska du koppla fran likstromsbrytaren och
vaxelstromsbrytarna och forhindra att de kopplas ihop igen av misstag.

» Sakerstall att alla kablar dr spanningsfria innan kabelanslutningar utfors.

& VARNING

¢ Alilt olampligt handhavande under anslutning av kablar kan orsaka skada pa en-
heten eller personskada.

* Kabelanslutning far endast utféras av kvalificerad personal.

e Alla kablar maste vara oskadade, stadigt inkopplade och korrekt isolerade och
de maste ha lampliga dimensioner.

OBSERVERA

Folj sdkerhetsanvisningarna for PV-strangarna och de regler som ér relaterade till
kraftnatet.

* Alla elanslutningar maste goras i enlighet med lokala och nationella normer.

« Vaxelriktaren far endast anslutas till kraftndtet med tillstand fran det lokala
kraftnatsforetaget.

5.2 Uttagsbeskrivning

Alla elektriska uttag sitter pa vaxelriktarens undersida.

SUNGRGSW 21



5 Elanslutning

Anvandarhandbok

Fig. 5-1 Terminaler (t.ex. SG20RT)

* lllustrationen ar endast avsedd for referensandamal. Den produkt du fick kan ha annat

utseende.

Tab. 5-1 Uttagsbeskrivning

Avgorande
Nr Namn Beskrivning spanningsklas-
sificering
PV1+, PV1—, PV2+, MC4-uttag for PV-inmatning.
1 PV2-, PV3+, PV3-, Terminalnumret beror pa DvC-C
PV4+, PV4- inverterarmodellen.
Tillbehdrsporten for kommunikation
) COM1 ska anslutas till WiNet-S for alla 1and- DVC-A
er utom Brasilien eller till WiFi for
Brasilien.
AC-kontakt for anslutning till
3 AC- . DVC-C
kraftnatet.
4 J_—/ Ytterligare jordningskontakt. Ej tillampligt
Kommunikationsanslutning fér DI/
5 COM2 DRM, DO, Logger och den smarta DVC-A
energimataren.
Stiftdefinitionen for COM2-uttaget visas pa foljande etikett.
22 SUNGRSOIW



Anvandarhandbok

5 Elanslutning

RSD NS DRM RS485-1] DO
RSD-1[RSD-2JNS-1| NS-2} D1/5| D3/7|R A1 NO
B3 [ A3 B2 | A2] D2/6| D4/8|C B1 comj
RS485-3 Meter

Fig. 5-2 Etikett for COM2-uttaget

Tab. 5-2 Beskrivning av etiketten for COM2-uttaget

Beteckning Beskrivning
RSD RSD-1, Reserverad
RSD-2
NS NS-1,NS-2  For nddstopp pa vaxelriktaren
D1/5, D2/6, For aktivering av en extern enhet for reglering av efterfrage-
DRM D3/7,D4/8, flexibilitet ("AU"/"NZ”)
R,C For rundstyrning
Flera kedjekoppling av vaxelriktare
RS485-1 A1, B1 (Kan inte anvandas samtidigt med COM1-uttaget for WiNet-
S)
Externa larmgranssnitt, t.ex. ljusindikator och/eller ljudsignal
DO NO, COM Den externa likstrémsspanningen ska inte verstiga 30 V
och strémmen inte mer 8n 1 A.
RS485-3 A3, B3 Reserverad
Meter A2, B2 Granssnitt for smart energimatare

5.3 Oversikt 6ver elanslutningar

Elanslutningen ska upprattas enligt foljande:

B

(8]

B
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5 Elanslutning Anvandarhandbok

(A) PV-strang (B) Vaxelriktare (C) Kraftnat
E) Automatsakring 6

(D) extern enhet (E) Automatsakring for (F) Smart energimatare
vaxelstrom

Tab. 5-3 Kabelkrav

Rekommenderat

Nr Kabel Typ Kabeldiameter . )
tvarsnitt pa ledning

Koppartradskabel
med flera ledningar
Likstrémska-  for utomhusbruk

1 6 mm-9 mm 4 mm2—6 mm?2
bel som uppfyller
standard pa 1100 V
och30A
2 Ethernet- Skarmad CAT 5E-
kabel natverkskabel for 5,3 mm-=7 mm 8*0,2 mm?2
utomhusbruk
3 RS485-mat- Skarmad
. 5,3 mm-7 mm 2*(0,5-1,0) mm2
arkabel () partvinnad
SG3.0RT till SG3.0RT till
SG12RT : 10 mm-  SG12RT : 4 mm2-6
Kabel med fem le-
21 mm mm?2
4 AC-kabel ) dare for
SG15RT ill SG15RT ill
utomhusbruk
SG20RT : 14 mm-  SG20RT : 6 mm2-10
25 mm mm?2

Kabel for yt-  Kopparkabel med
5 terligare en ledare for
jordning utomhusbruk

Samma som for skyddsjordsledaren i
vaxelstrémskabeln

(1) Kabelkraven for anslutning till COM2-uttaget &r desamma.
(2) Alla AC-ledningar ska forses med kablar med ratt farg for att kunna urskiljas. Las lokala
normer for att fa information om kabelfarger.
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Anvandarhandbok 5 Elanslutning

5.4

5.41

5.4.2

Ansluta ytterligare jordning

Viéxelriktaren har ingen transformator vilket innebar att vare sig den negativa el-
ler positiva polen pa PV-stringen kan jordas. Vaxelriktaren kommer inte att fun-
gera normalt om det sker.

Anslut den ytterligare jordningskontakten till skyddsjordspunkten fére anslut-
ning av vaxelstromskabeln, PV-kabelanslutning och anslutning av
kommunikationskabeln.

Jordanslutning av denna ytterligare jordningskontakt kan inte ersatta anslut-
ningen av vaxelstromskabelns skyddsjordkontakt. Sakerstall att bada termina-
lerna jordas ordentligt. SUNGROW kommer inte hallas ansvarig for skador till
konsekvens av 6vertradelsen.

Krav for ytterligare jordning

Alla icke stromférande metalldelar och enhetshéljen i PV-elsystemet ska jordas, t.ex. PV-

monteringar och véaxelriktarens hdlje.

Om solkraftsanlaggningen endast omfattar en enda véaxelriktare ska den ytterligare jordning-

skabeln anslutas till ett jordningsstélle i narheten.

Om solkraftsanlaggningen omfattar flera parallella vaxelriktare ska alla vaxelriktares och

PV-gruppstallningars jordningsstallen anslutas till den ekvipotentiella kabeln (i enlighet med

forhallanden pa platsen) for att skapa en ekvipotentiell anslutning.

Anslutningsprocedur

En ytterligare jordningskabel och OT/DT-kontakt maste férberedas av kunden.

Steg 1 Forbered kabeln och OT/DT-kontakten.

( N 4 2\

<
J |4 L=E+ (2~3)mm Eﬁo?
s,

|

e =\ r 2

g

—) © L
9 / J g - J
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5 Elanslutning Anvandarhandbok

1: Varmekrympslang 2: OT/DT-kontakt

Steg 2 Skruva ut skruven ur jordningsuttaget och skruva fast kabeln med en skruvmejsel.
& © w4

e C 1.5N.m

%‘%

Steg 3 Mala jordningskontakten for att sékerstalla rostskydd.

- - Slutet

5.5 Ansluta vaxelstromskablar

5.5.1 Krav for vaxelstromssidan

Vaxelriktaren far endast anslutas till kraftnatet efter erhallet godkannande fran
den lokala elleverantdren.

Innan vaxelriktaren ansluts till natet ar det viktigt att sékerstélla att spanningen och frekven-
sen overensstammer med kraven, s& som de beskrivs under ”Tekniska data”. Du kan ock-
sa kontakta elleverantdren for att fa hjalp.

Automatséakring for vaxelstrom

En oberoende automatsakring med tre eller fyra poler maste installeras pa vaxelriktarens ut-
matningssida for att sakerstélla saker bortkoppling fran natet. De rekommenderade specifi-
kationerna ar féljande.

Vaxelriktarmodell Rekommenderad specifikation
SG3.0RT/SG4.0RT/SG5.0RT/

SG6.0RT 16A

SG7.0RT/SG8.0RT 20A

SG10RT 25A

SG12RT 32A

SG15RT/SG17RT 40A

SG20RT 50A
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Anvandarhandbok 5 Elanslutning

5.5.2

OBSERVERA

¢ Avgor om en vaxelstromsbrytare med hogre 6verspanningskapacitet kravs ber-
oende pa de faktiska omsténdigheterna.

¢ En automatsakring far inte delas av flera vaxelriktare.

* Anslut aldrig en last mellan vaxelriktaren och automatsékringen.

Enhet for 6vervakning av reststrom

Vaxelriktaren omfattar en inbyggd universell stromkanslig enhet for dvervakning av rest-
strom som kopplar bort vaxelriktaren omedelbart fran natstrdom nar en felstrom med ett
varde Overstigande gransvardet upptacks.

Om en extern jordfelsbrytare (typ A rekommenderas) ar obligatorisk, maste brytaren utlésas
vid en jordfelsstrom pa 300 mA (rekommenderas). Jordfelsbrytare med andra specifika-
tioner kan ocksa anvandas enligt lokal standard.

| Australien kravs ingen jordfelsbrytare enligt den lokala standarden AS3000-2018 nar na-
gon av féljande installationsmetoder anvands om solpanelens kapacitans mot jord ar hég (t.
ex. ett plattak):

* Anvand forstarkta rorledningar ( t.ex. metallbussning ) vid dragning av PV- och AC-ka-
blar genom halvaggar.

* Dra solcells- och vaxelstromskablarna genom rér (PVC- eller metallrér), 1agg kablarna
och installera dem.

Flera véaxelriktare i parallell anslutning

Om flera vaxelriktare ar anslutna parallellt till natet ar det viktigt att sdkerstélla att det totala

antalet parallella vaxelriktare inte ar fler an fem. | annat fall bér du kontakta SUNGROW for

att fa ett tekniskt diagram.

Installera vaxelstromskopplingen (< 15 kW)

Plinten foér AC-terminalen ar pa undersidan av vaxelriktaren. Vaxelstromsanslutning sker via
en uppsattning med tre faser och fyra ledare + skyddsjord (L1, L2, L3, N, och PE).

Steg 1 Skruva av vaxelstromsuttagets mutter.

Steg 2 Ta ut den fjaderbelastade terminalen ur holjet.
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5 Elanslutning Anvandarhandbok

Y
D 10mm-12mm 12mm-16mm = 16mm-21mm

S X X

Steg 4 Avlagsna 45 mm av kabelskalet och 12 mm—-16 mm av ledningsisoleringen.

< 45mm

PE
N
L3
L2
L1

12 mm—-16 mm

Steg 5 Oppna klamman pa den fjaderbelastade terminalen och fér in ledningarna i motsvarande
hal. Stang klamman och tryck in terminalen i holjet tills det hors ett klickljud.

S\
~ Click
/I
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Anvandarhandbok 5 Elanslutning

OBSERVERA

Notera terminaltilldelningen. Anslut inte nagon fasledare till skyddsjordskontakten
(PE) eller skyddsjordsledaren till neutralkontakten (N). Om det sker kan det leda till

permanent skada pa vaxelriktaren.

Steg 6 Se till att ledarna sitter fast ordentligt genom att dra en aning i dem. Dra at muttern pa kapan.

- - Slutet

5.5.3 Installera vaxelstromskopplingen (< 15 kW)

A FARA

Hogspanning kan forekomma pa véaxelriktaren!
Séakerstall att alla kablar @r spanningsfria innan elanslutningar pabdérjas.
Anslut inte automatsékringen for vaxelstrom innan alla elanslutningar pa vaxelrik-

taren har slutforts.

Steg 1 Koppla bort automatsakringen for vaxelstrom och se till att den inte kan anslutas pa nytt.

Steg 2 Ta av vattentata locket fran AC-uttaget.

29



5 Elanslutning Anvandarhandbok

Steg 3 Lyft upp lasdelen och for in vaxelstrdmsanslutningen i AC-terminalen pa undersidan av vax-
elriktaren. Tryck sedan pa den lasande delen och satt fast den med skruven.

Steg 4 Anslut skyddsjordskabeln till jord och faskablarna och "N”-kabeln till automatsakringen for
vaxelstrom. Anslut sedan vaxelstromsbrytaren till kretskortet.

Steg 5 Se till att alla kablar har installerats stadigt med hjalp av momentnyckeln eller genom att dra
en aning i kablarna.

- - Slutet
5.5.4 Installera vaxelstromskopplingen (2 15 kW)

Plinten for AC-terminalen &r pa undersidan av vaxelriktaren. Vaxelstromsanslutning sker via
en uppsattning med tre faser och fyra ledare + skyddsjord (L1, L2, L3, N, och PE).

Steg 1 Skruva av vaxelstromsuttagets mutter.

Steg 2 (Variant) Avlagsna den inre brickan om kabeldiametern ar 19 mm—-25 mm. Hoppa annars
over det har momentet.
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Anvandarhandbok 5 Elanslutning

Steg 3 Ta ut skruvterminalpluggen ur héljet.

Steg 4 Dra en lamplig langd av vaxelstromskabeln genom muttern och kapan.

L

Steg 5 Avlagsna 80 mm-90 mm av kabelskalet och 12 mm av ledningsisoleringen.

80 mm—90 mm

Steg 6 (Valfritt) Om en kabel med flera ledare och flera koppartradar anvands ska vaxelstrémska-
belns ande anslutas till kontaktstiften (dra at fér hand). Hoppa 6ver detta steg om kabeln har
ledare med endast en koppartrad.

Steg 7 Fast alla ledningar till skruvterminalen enligt tilldelningen och dra at med vridmoment 1,2
Nm-1,5 Nm med skruvmejsel. Tryck sedan in terminalen i hdljet tills det hérs ett klickljud.
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5 Elanslutning Anvandarhandbok

OBSERVERA

Notera terminaltilldelningen. Anslut inte nagon fasledare till skyddsjordskontakten
(PE) eller skyddsjordsledaren till neutralkontakten (N). Om det sker kan det leda till
permanent skada pa véxelriktaren.

Steg 8 Se till att ledarna sitter fast ordentligt genom att dra en aning i dem. Dra at muttern pa kapan.

- - Slutet

5.5.5 Installera vaxelstromskopplingen (2 15 kW)

Hogspanning kan forekomma pa vaxelriktaren!

Sakerstall att alla kablar ar spanningsfria innan elanslutningar paboérjas.
Anslut inte automatsakringen for vaxelstrom innan alla elanslutningar pa vaxelrik-

taren har slutforts.

Steg 1 Koppla bort automatsékringen for vaxelstrom och se till att den inte kan anslutas pa nytt.

Steg 2 Ta av vattentéata locket fran AC-uttaget.
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Anvandarhandbok 5 Elanslutning

Steg 3 For in vaxelstromsanslutningen i AC-terminalen pa undersidan av vaxelriktaren tills det hors
ett ljud.

Steg 4 (Variant) Satt fast vaxelstrdmsanslutningen enligt figuren nedan.
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5 Elanslutning Anvandarhandbok

1. Fér in plint @ i AC-kopplingen @ fran sidan.

2.Dra at skruven pa undersidan av plint @.

Steg 5 Anslut skyddsjordskabeln till jord och faskablarna och "N”-kabeln till automatsakringen for
vaxelstrom. Anslut sedan vaxelstrdmsbrytaren till kretskortet.

Steg 6 Se till att alla kablar har installerats stadigt med hjalp av momentnyckeln eller genom att dra
en aning i kablarna.

- - Slutet

5.6 Ansluta likstromskablar

Fara for elektrisk stot!
PV-gruppen genererar livsfarlig hégspéanning néar den utsitts for solljus.

A VARNING

Se till att PV-gruppen ar vilisolerad mot jord innan den ansluts till vaxelriktaren.
Under installationen och driften av véxelriktaren ska du se till att solcellsstréangar-
nas positiva eller negativa poler inte kortsluts till marken. Annars kan en véxel- el-
ler likstromskortslutning uppsta, vilket kan leda till skador pa utrustningen. Skador

som orsakas av detta ticks inte av garantin.
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Anvandarhandbok 5 Elanslutning

OBSERVERA

Risk for skada pa vaxelriktaren! laktta foljande krav. Underlatenhet att gora det
kommer att goéra garantin och garantiansprak ogiltiga.

« Sakerstéll att ingen strangs maximala likstromsspanning och maximala kort-
slutningsstrom aldrig 6verskrider de tillatna véxelriktarvdrden som anges i ”Te-
kniska data”.

* Det kan visserligen handa att en blandad installation med olika solpanelsmark-
en eller -modeller i en PV-string eller en felaktig PV-strangdesign med solpanel-
er fran tak med olika inriktning inte kommer att skada vaxelriktaren, men det
kan leda till att forsamrade systemprestanda!

* Nar inspanningen ligger mellan 1 000 V och 1 100 V gar vaxelriktaren in i stand-
by-lage. Vaxelriktaren atergar till korlage ndr spanningen atergar till spanning-
sintervallet for MPPT-drift, namligen 160 V till 1 000 V.

5.6.1 PV-ingangskonfiguration

» Vaxelriktarna SG3.0RT/SG4.0RT/SG5.0RT/SG6.0RT har tva PV-ingangar, SG7.0RT/
SG8.0RT/SG10RT/SG12RT har tre PV-ingangar och SG15RT/SG17RT/SG20RT har
fyra PV-ingangar.

» Vaxelriktarna har tvda MPP-sparningsenheter. Varje omrade for likstromsinmatning kan
fungera oberoende av varandra.

» PV-strdngarna till samma likstrémsinmatningsomrade ska vara av typ, ha samma antal
solpaneler, ha samma lutning och ha samma inriktning for att uppna maximal effekt.

» PV-strangarna till de bada likstromsinmatningsomradena kan vara olika, inklusive med
avseende pa typ av solpanel, antal solpaneler i varje strdng, lutningsvinkel och
installationsriktning.

W
R I

L LddW
[
i

sl vl W

i O

Fig. 5-3 PV-ingangskonfiguration (t.ex. SG20RT)

ZLddW
I
1

PV4

Innan vaxelriktaren ansluts till PV-ingdngarna ska specifikationerna i foljande tabell
uppfyllas:
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5 Elanslutning Anvandarhandbok

Véaxelriktarmo-  Spanningsgréans for 6ppen Max. strom for ingangskontakt
dell krets
Alla modeller 1100 V 30A

Foljande figur visar gransen for tomgangsspanningen vid olika hojder éver havet. Innan PV-
panelerna konfigureras maste denna korrigeringskurva beaktas vid hog hojd dver havet.

Tomgangsspanning
(6ppenkretssaénning, VOC)
A

1100V |
|
|
950 V|- ——————_ —
850 Vo ———— e ,

Hojd

|

|
2000m 3000m 4000m

Fig. 5-4 Reduktionskurva for spanning i 6ppen krets

5.6.2 Montera ihop PV-kontakterna

Hogspanning kan forekomma pa véxelriktaren!

» Sakerstall att alla kablar @r spanningsfria fore elanslutningar.

¢ Anslut inte automatsakringen for vaxelstrom innan elanslutningen har slutforts.

A VAR FORSIKTIG

¢ Anvand MC4 DC-terminaler om 6vre gridnsen for inspanning inte 6verstiger
1000 V.

¢ Anvand MC4-Evo2 DC-terminaler om 6vre gridnsen for inspdnning overstiger
1 000 V. For att inforskaffa MC4-Evo2 DC-terminaler, kontakta SUNGROW.

» Vilj lampliga likstromskontakter enligt ovanstaende. | annat fall kommer SUN-
GROW inte att ansvara for eventuella skador som uppstar.

SUNGROW tillhandahaller PV-stickkontakter med véxelriktaren, fér snabb anslut-
ning av PV-ingangar. | syfte att sékerstalla IP65-skydd far endast den medféljande
kontakten eller en kontakt med samma intrangsskydd anvandas.

Steg 1 Skala av 7 mm—8 mm isolering pa vardera PV-kabel.
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1: Positiv klamkontakt 2 : Negativ klamkontakt

Steg 3 For vissa lander, t.ex. Australien, dar likstromsskydd som levereras separat maste installe-
ras pa plats ska PV-kablarna forst dras genom det vattentata uttaget pa kapan for likstroms-
skyddet innan kontakten monteras ihop. Anvisningarna pa likstromsskyddets kapa
innehaller detaljerad information.

OBSERVERA

Det dr inte mojligt att dra PV-kablar med stickkontakter monterade genom det vat-
tentita uttaget pa likstromsskyddets kapa. Ett forsok att géra det kan skada kon-
takterna och det tacks inte av garantin.

Steg 4 Dra kabeln genom kabelanslutningen och for in klamkontakten i isolatorn tills det knapper till.
Dra kabeln forsiktigt bakat for att sékerstélla stadig anslutning. Dra at kabelanslutningen och
isolatorn (vridmoment 2,5 Nm till 3 Nm).

Steg 5 Kontrollera att polariteten ar korrekt.

37



5 Elanslutning Anvandarhandbok

OBSERVERA

Om PV-polariteten laggs om, kommer véxelriktaren att hamna i larmlage eller fel-
lage och kommer inte att fungera normailt.

- - Slutet

5.6.3 Installera PV-kontakterna
Steg 1 Vrid likstrdmsbrytaren till 1aget "OFF”.

—

L - ’
S

o

Steg 2 Kontrollera att kopplingen fér PV-strangen har rétt polaritet och e till att tomgangsspannin-
gen under inga omstandigheter dverstiger vaxelriktarens grans pa 1 100 V in.

S005-E046
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OBSERVERA

¢ Kontrollera PV-strangarnas positiva och negativa polaritet och anslut inte PV-
kontakterna till de motsvarande uttagen innan korrekt polaritet har sakerstillts.

* Elbagar eller kontaktorévertemperatur kan intraffa om PV-kontakterna inte sitter
stadigt pa plats och SUNGROW kommer inte att ansvara fér eventuella skador
om sa ar fallet.

Steg 4 Forsegla de oanvanda PV-uttagen med uttagslock.

5.7

5.71

Steg 1

- - Slutet

WiNet-S Connection (WiNet-S-anslutning)

WiNet-S-modulen fungerar med ethernetkommunikation och WLAN-kommunikation. Det re-
kommenderas ej att bada kommunikationsmetoderna anvands samtidigt.
WiNet-S-kommunikationen for ethernet kan inte anvandas samtidigt med A1- och B1-termi-
nalerna for en RS485-daisychain.

Se snabbguiden for WiNet-S-modulen for detaljer. Skanna féljande QR-kod fér snabbguiden.

Ethernetkommunikation

WiNet-S-kommunikationen for ethernet kan inte anvandas samtidigt med A1- och B1-termi-
nalerna for en RS485-daisychain.
(Valfritt) Skala av kommunikationskabelns isoleringsskikt med en Ethernet-kabelskalare

och ta fram de motsvarande signalledarna. For in den avskalade kommunikationskabelns le-
dare i ratt ordning i RJ45-stickkontakten och krimpa den med ett krimpningsverktyg.

TIA/EIA 568A TIA/EIA 568B

1: RJ45-stickkontakt 2 : Skyddslock
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0 Hoppa Over detta steg om en vanlig natverkskabel med RJ45-stickkontakt ar
férberedd.

Steg 2 Skruva av muttern fran kommunikationsmodulen och ta ut den inre tatningsringen.

Steg 3 Skruva av kapan fran kommunikationsmodulen.

Steg 4 For natverkskabeln genom vridmuttern och packningen. Led sedan kabeln genom férseglin-
gen. For slutligen in kabeln genom forseglingen.

Steg 5 For in RJ45-stickkontakten i det framre uttaget till ett klickljud hors och dra at kapan. Instal-
lera tatningen och dra fast muttern.
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///_\ T

Steg 7 Skaka den en aning fér hand for att faststélla om den &r stadigt installerad.
- - Slutet
5.7.2 WLAN-kommunikation

Steg 1 Avlagsna det vattentata locket fran COM1 -terminalen.

Steg 2 Installera modulen. Skaka den en aning fér hand for att faststalla om den ar stadigt installer-
ad, enligt illustrationen nedan.

Y|
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/I

Steg 3 For konfigurering, se guiden som levererades med modulen.

- - Slutet

5.8 Wifi-anslutning (for Brasilien)

Steg 1 Avlagsna det vattentata locket fran COM1-terminalen.

Steg 2 Installera modulen. Skaka den en aning for hand for att faststalla om den ar stadigt installer-
ad, enligt illustrationen nedan.

(2] ‘///1\\‘\

Steg 3 For konfigurering, se guiden som levererades med modulen.

- - Slutet
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5.9 Energy Smart Meter-anslutning

| ett scenario med en enstaka vaxelriktare ar matarterminalerna (Meter: A2, B2) utformade

for att anslutas till den smarta energimataren for att utféra funktionen fér inmatad effekt.

5.9.1 Montera ihop COM-kontakten

Steg 1 Skruva av vridmuttern fran kopplingen.

Steg 2 Ta ut kontakten.

Steg 4 Avlagsna kabelns skarm och skala av ledarisoleringen.

40 mm—50 mm

7 mm—io mm
fe——

il

C=0.5mm?— 1.0 mm? D < 2.8 mm

SUNGRGSW
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5 Elanslutning Anvandarhandbok

Steg 5 (Variant) Om du anvander en kabel med flera tradar i varje ledning och med flera ledningar,
koppla ledningsénden till tradandsterminalen (cord end terminal). Hoppa 6ver detta steg om
kabeln har ledare med endast en koppartrad.

L=E +(273)mm

S

40 mm—50 mm
E

> - =

a

- | @ ﬁ;

N

Fig. 5-5 A2-, B2-anslutning

Steg 7 Sakerstall att ledarna sitter fast ordentligt genom att dra en aning i dem och for in kontakten i
kapan tills ett klickljud hors.
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Steg 8 Skruva fast muttern.

- - Slutet

5.9.2 Installera COM-kontakten

Steg 1 Ta av vattentata locket fran COM2-uttaget.

Steg 2 Forin COM-anslutningen i COM2-terminalen pa undersidan av vaxelriktaren tills det hors ett
klickljud.

- - Slutet
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5.10 RS485-anslutning

5.10.1 RS485-kommunikationssystem

RS485-anslutningen (A1, B1) kan uppratta kommunikation mellan vaxelriktaren och en ex-
tern enhet, saval som kommunikationen mellan tva parallella vaxelriktare.
OM det finns flera vaxelriktare kan alla véaxelriktarna kopplas via RS485-kablar i en

daisychain.

Vaxelriktare 5

Véxelriktare 2

Vaxelriktare 1

Network port
(natverksport)

Fig. 5-6 Anslutning av flera vaxelriktare

+ Maximalt antal vaxelriktare som far anslutas till samma anslutningspunkt &r 5.

* RS8485-kommunikationskabeln ska vara en skarmad partvinnad kabel eller en
skarmad partvinnade Ethernet-kabel.

o + RS485-kabeln mellan tva enheter far or inte vara langre &n 10 m.

* RS485-kommunikationen kan inte anvandas samtidigt med COM1-porten for
WiNet-S.

» Se handboken for Logger betraffande kommunikationskopplingen till mataren.

5.10.2 Montera ihop COM-kontakten

Steg 1 Skruva av vridmuttern fran kopplingen.

Steg 2 Ta ut kontakten.
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Steg 4 Avlagsna kabelns skarm och skala av ledarisoleringen.

40 mm—50 mm
7 mm—iO mm

il

C=0.5mm?— 1.0 mm? D < 2.8 mm

Steg 5 (Variant) Om du anvander en kabel med flera tradar i varje ledning och med flera ledningar,
koppla ledningsanden till trdadandsterminalen (cord end terminal). Hoppa 6ver detta steg om
kabeln har ledare med endast en koppartrad.
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L=E+(273)m

S

tg_:; i m‘i
E

_-—

s g

Fig. 5-7 Anslutning av A1, B1

Steg 7 Sakerstall att ledarna sitter fast ordentligt genom att dra en aning i dem och fér in kontakten i
kapan tills ett klickljud hors.

Steg 8 For RS485-daisychain: Krimpa tva ledningar A till en andterminal for tva-ledningskabel och
tva ledningar B till en annan terminal. Koppla in terminalerna till A1 respektive B1.
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Anvandarhandbok

<3
(U=

¢ 2|

D

C=0.75mm?: D < 2.8 mm

Fig. 5-8 RS485-daisychain-anslutning

Steg 9 Skruva fast muttern.
< )

\ 35mm

O 5~6N.m

- - Slutet

5.10.3 Installera COM-kontakten
Steg 1 Ta av vattentata locket fran COM2-uttaget.

Steg 2 Forin COM-anslutningen i COM2-terminalen pa undersidan av véaxelriktaren tills det hors ett

Klickljud.
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Anvandarhandbok

5.1

50

- - Slutet

DO-anslutning

Véxelriktaren ar utrustad med en DO-reld fér ett jordningsfellarm. Ytterligare nédvandig

utrustning bestar av en indikatorlampa och/eller summer som behover vytterligare

stromtillforsel.

Nar ett fel uppstar utléses relan och kretsen ansluts. Den externa indikatorn tinds. Relan

fortsatter vara utlost tills felet har blivit 16st.

CcoMm

—"
Lo

il

CcoMm

Fig. 5-9 DO normal 6ppen anslutning

Den extra likstrdmskallan ska uppfylla relaterade krav:

* Maxspéanning: 30 V

¢ Maxstrom: 1A

Se avsnitt "5.9.1 Montera ihop COM-kontakten" som innehaller den detaljerade montering-

sproceduren. Koppla kablarna till NO- och COM-terminalerna enligt etiketterna pa undersi-

dan av vaxelriktaren.



Anvandarhandbok 5 Elanslutning

5.12

Las avsnitt "5.10.3 Installera COM-kontakten" for att se hur anslutningen installeras.

DRM-anslutning

| Australien och Nya Zeeland har véxelriktaren stod for de lagen for efterfrageflexibilitet som
anges i standarden AS/NZS 4777.
Foljande illustration visar kablarna mellan vaxelriktaren och en extern DRED.

DRED

D15

S5 S1_—
D2/6

6 s2—
D317

s7 53—
D4/8

S8 sS4~
R 15K oo
c

Tab. 5-4 Metod for att bekrafta DRM

Lage Bekriftas via kortslutningskon- Omkopplingsfunktion pa extern
takter pa vaxelriktaren DRED
DRMO RochC Stang S1 och S5

Se avsnitt "5.9.1 Montera ihop COM-kontakten" som innehéller den detaljerade montering-
sproceduren. Koppla kablarna till R- och C-terminalerna enligt etiketterna pa undersidan av
vaxelriktaren.
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Las avsnitt "5.10.3 Installera COM-kontakten" for att se hur anslutningen installeras.

5.13 Dl-anslutning

Elnatsforetaget anvander en rundstyrningsmottagare for att omvandla natets dispatching-
signal och skicka den som en torrkontaktssignal.
Féljande figur visar ledningarna mellan véxelriktaren och rundstyrningsmottagaren.

Ripple Control-mottagare Véxelriktare
C
S1 \i I
D1/5
S2
\‘ D2/6
S3
\’ D3/7
S4
\’ D4/8
I

Tab. 5-5 Metod for att faststalla DI-lage

Utgaende strom (i % av den ut-

S- s2 S3 sS4 Brytardrift pa extern gaende viixelstrom-
RCR .. T

markspéanningen)
100 % (kan konfigureras utefter

0 O 0 0 Ingen
behov)

1 0 0 0 Sténg S1 100 %

0 1 0 0 Sténg S2 60 %

0 O 1 0 Stang S3 30 %

1 1 0 0 Sténg S1 och S2 0 % (bortkopplat fran nat)
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Steg 1 Skruva av vridmuttern fran kopplingen.

Steg 2 Ta ut kontakten.

Steg 4 Avlagsna kabelhdljet 7 mm-10 mm.

02@“ : TIA/EIA 568A TIA/EIA 568B
\/ 1jujn ijiji
, ilels anr
\ 12345 12345

Steg 5 Anslut ledarna till motsvarande kontakter s& som illustreras i foljande figur.
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Fig. 5-10 Dl-anslutning

Steg 6 Sakerstall att ledarna sitter fast ordentligt genom att dra en aning i dem och for in kontakten i
kapan tills ett klickljud hors.

Steg 7 Skruva fast muttern.

Steg 8 Las avsnitt "5.10.3 Installera COM-kontakten" for att se hur anslutningen installeras.

- - Slutet

5.14 Anslutning till natverk- och systemskydd

NS-terminal: NS-skydd anvands fér narvarande pa tyska marknaden. Foér anldggningar pa
mer an 30 kVA, kan vaxelriktarterminaler med NS-skydd anvéndas i daisychain med externt
NS Protection Relay (externt NS-skyddsreld) for att astadkomma ndédstopp nar NS-sky-
ddsreldet andrar torrkontakttillstand pa grund av att elnatet har onormailt drifttillstand. Vaxel-
riktarsiffrorna i daisychain syftar pa avsnitt "5.10.2 Montera ihop COM-kontakten" for
detaljer om montering. NS Protection (including Passive Valid) (NS-skydd (inklusive passivt

54 SUNGRGOW



Anvandarhandbok 5 Elanslutning

giltigt)) kan stallas in. Nar NS-1 och NS-2 ansluts nddstoppar vaxelriktarna; annars fungerar
vaxelriktarna normalt. Men om NS-skydd har aktiverats pa iSolarCloud Se avsnitt " NS Pro-
tection (Passive Valid) (NS-skydd (passivt giltigt))", fungerar vaxelriktarna normalt nar NS-1
och NS-2 ar anslutna och vaxelriktarna nédstoppar nar NS-1 och NS-2 frankopplas.
Ledningens tvarsnitt rekommenderas vara 0,5 - 0,75 mm2 , och maximala ledningsstrackan
for NS-skyddad krets maste vara under 100 m.

Se avsnitt "5.9.1 Montera ihop COM-kontakten" som innehaller den detaljerade montering-
sproceduren. Koppla kablarna till NS-1- och NS-2-terminalerna enligt etiketterna pa undersi-
dan av véxelriktaren. Nar terminalerna NS-1 och NS-2 slas pa av den externa natverk- och
systemskyddsrelan stoppas vaxelriktaren omedelbart.

Y

Las avsnitt "5.10.3 Installera COM-kontakten" fér att se hur anslutningen installeras.
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6.1

6.2

Steg 1
Steg 2
Steg 3

Steg 4

Steg 5
Steg 6

56

Driftsattning

Inspektion fore driftsattning

Kontrollera féljande punkter innan vaxelriktaren startas:

« All utrustning har installerats palitligt.

+ DC-brytare och AC-brytare arilaget "OFF" (fran).

« Jordkabeln ar ansluten pa ett korrekt och palitligt satt.

« AC-kabeln ar ansluten pa ett korrekt och palitligt satt.

+ DC-kabeln ar ansluten pa ett korrekt och palitligt satt.

» Kommunikationskabeln ar ansluten pa ett korrekt och palitligt satt.
* De tomma terminaler har férseglats.

» Det finns inga frammande féremal, t.ex. verktyg, kvar ovanpa maskinen eller i kopplings-
dosan (om det finns nagon sadan).

* AC-brytaren har valts i enlighet med kraven i den har handboken och lokala standarder.

« Alla varningsskyltar och -etiketter ar hela och lasbara.

Sla pa systemet

Fortsatt enligt féljande for att sla pa vaxelriktaren for férsta gangen om alla punkter namnda

ovan féljer kraven.
Sla pa vaxelstrombrytaren mellan vaxelriktaren och elnatet.
Vrid likstromsvredet pa vaxelriktaren till "ON"-positionen.

Sld pa den externa likstrombrytaren (om tillampligt) mellan véxelriktaren och
solcellsstrangen.

Vaxelriktaren kommer fungera normalt om bestralnings- och natvillkoren uppfyller kraven.
Observera LED-indikatorn for att sakerstélla att vaxelriktaren fungerar normalt. Se "2.4 indi-
katordefinition" for mer detaljer.

Se kommunikationsmodulens snabbguide for dess indikatordefinition.
Konfigurera inledande skyddsparametrar via iSolarCloud-appen.

* For wifi-modulen "7.2 |Installera appen", "7.4.2 Inloggningsprocedur" och "7.5
Grundinstallningar".

¢ For WiNet-S-modulen, se avsnitt 6.3 till 6.6.

- - Slutet
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6.3 Forbereda appen

Steg 1 Installera den senaste versionen av iSoladCloud-appen. Se "7.2 Installera appen".

Steg 2 Registrera konto. Se "7.3 Account Registration" (kontoregistrering). Hoppa &éver det har
steget om du har fatt ett konto och I6senord fran distributéren/installatoren eller SUNGROW.

Steg 3 Hamta paketet med fast programvara pa den mobila enheten i férvag. Se "Firmware update”
(uppdatering av fast programvara). Detta ar for att undvika hamtningsfel pa grund av dalig
natverkssignal pa plats.

- - Slutet

6.4 Skapa en anlaggning

Skarmdumpar fér skapandet av en anlaggning ar endast for referensandamal. Se den faktis-

ka skarmen for mer detaljer.

Steg 1 Oppna appen, tryck pa Q i 6vre hogra hornet och klicka pa Select Server. Valj samma
server som vid registreringen.

Select Server

WLAN Configuration

Firmware Download

Language

Fig. 6-1 Valja servern

Steg 2 Ange konto och l6senord pa loginskdrmen och tryck pa Login for att komma till appens
hemskarm.

Steg 3 Tryck pa ikonen S hogst upp i hogra hornet for att na skarmen for att skapa.
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SUNGROW Q

4 unread messages >>

Plant Status

T3 AAAAAAAA
Equivalent Hours: --

Today Yield: -

Fig. 6-2 Skapa anlaggning
Steg 4 Valj anlaggningstyp RESIDENTIAL och valj vaxelriktartyp PV.

< BACK X CANCEL ¢ BACK X CANCEL

SELECT PLANT TYPE SELECT INVERTER TYPE

RESIDENTIAL

COMMERCIAL

HYBRID

Fig. 6-3 Valj anlaggnings-/vaxelriktartyp

Steg 5 Skanna QR-koden pa kommunikationsenheten eller skriv manuellt in serienumret fran kom-
munikationsenheten. Tryck pa Next nar QR-koden har identifierats eller serienumret har an-
getts korrekt och tryck sedan pa CONFIRM. P4 sa satt ansluts din mobila enhet till WiNet-S.

¢ BACK X CANCEL

SCAN QR CODE

Scan the QR code the communication device to

Are you sure you want to add
the device with a serial number
of B201114K874?

CANCEL

Fig. 6-4 Ansluta mobil enhet till WiNet-S

Steg 6 Valj lage for internetanslutning WLAN eller ETHERNET i enlighet med den faktiska anslut-
ningen. Foljande beskrivning ar for WLAN-atkomstlaget.
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< BACK X CANCEL
INTERNET ACCESS
$ ct W J shall connect to the internet
WLAN
ETHERNET

Fig. 6-5 Valja internetatkomstlage

Steg 7 Skarmen EASYCONNECT INSTRUCTION kommer dyka upp. Tryck pa multifunktionsknap-
pen pa WiNet-S-modulen en gang for att sla pa EasyConnect-laget. WLAN-indikatorn pa
WiNet-S blinkar snabbt nar laget ar paslaget. Ga tillbaka till appen och skarmen ska visa en
anslutning till vaxelriktarens WLAN. Tryck pa NEXT.

Fig. 6-6 Sla pa EasyConnect-laget

OBSERVERA

EasyConnect-laget kan endast anvdndas med en router pa 2,4 GHz.
Se snabbguiden for WiNet-S for instruktioner gallande andra lagen om EasyCon-

nect-laget misslyckas.

Steg 8 Anslut vaxelriktaren till routerns natverk. Skriv in natverksnamn och lésenord. Tryck pa
NEXT sa visar skarmen information om lyckad anslutning till routerns natverk.

<{ BACK X CANCEL

ENTER LOCAL NETWORK
INFORMATION

Name

Password

Fig. 6-7 Ansluta vaxelriktaren till routerns natverk

- - Slutet
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6.5 Initiera enheten

Vaxelriktaren har anslutits till routern.

Hoppa o6ver steg 1 och 2 om det inte finns nagot senaste uppgraderingspaket for
utrustningen.

Den faktiska initieringsproceduren kan variera mellan olika lander. Félj vagledningen i
appen.

Steg 1 Fodljande ruta dyker upp om det finns ett senaste uppgraderingspaket fér utrustningen. Tryck
pa UPDATE NOW for att hamta det senaste uppdateringspaketet.

iSolarCloud provides important
updates for your device.

Note: Make sure the DC side is
powered on when updating.

CANCEL

Fig. 6-8 Uppgraderingspaminnelse

Steg 2 Det tar runt 15 minuter att uppdatera efter hamtningen. Skarmen kommer visa versionsnum-
ren fore och efter uppgraderingen saval som uppgraderingstiden efter uppgraderingen har
utforts. Tryck pa NEXT.

X CANCEL X CANCEL

UPDATING INVERTER FIRMWARE UPDATED

o

Fig. 6-9 Uppgradera vaxelriktare

OBSERVERA

Kontrollera och bekrifta att telefonen ar ansluten till vaxelriktarens WLAN efter up-
pgraderingen om kommunikationsutrustningen har uppgraderats.

Steg 3 Tryck pa Country/Region och valj det land dar vaxelriktaren har installerats. De lander det
finns stdd for och motsvarande installningar ar foljande:

Land/region Country Code Setting (instéllning for
landskod)

Australien ("AU”) Australien

Nya Zeeland ("NZ”) Nya Zeeland
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Land/region Country Code Setting (instéllning for
landskod)

Polen ("PL") Polen

Tyskland ("DE") / Cypern / Luxemburg Tyskland (Cypern behdver stéllas in ratt for
hand)"

Brasilien ("BR”) Brasilien

Portugal / Ungern / Rumanien / Grekland/  EN50549-1, med réatt installning fér hand”
Norge / Israel / Schweiz / Slovenien

Chile Chile
Turkiet Turkiet
Frankrike Frankrike
Italien Italien
Spanien Spanien
Egypten Egypten
Irland Irland

Jordanien_G98

Jordanien

Jordanien_G99
Sverige Sverige
Belgien Belgien
Finland Finland
Danmark Danmark

Thailand-MEA
Thailand

Thailand-PEA
Nederlanderna Nederlanderna
Lander som inte ndmns ovan "Annan 50 Hz” eller ’Annan 60 Hz”

* Riktlinjer fér manuella instéllningar finns hos Sungrow pé begaran.

OBSERVERA

Parametern Land/region maste vara instélld pa det land (region) véxelriktaren ar in-

stallerad i. Annars kan vaxelriktaren rapportera fel.

Steg 4 Stall dven in internetleverantor och nattyp om landet ar installt pa Australien.
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® N i99% W10:41

Network Service Provider

AS/NZS 4777.2:2015
ENERGEX & Ergon Energy

Jemena

Endeavour Energy

Ausgrid

CitiPower & Powercor

United Energy

PowerWater

SA Power Networks

Bilden visas endast som referens. Se det faktiska granssnittet for natleverantérer som stods.

Tab. 6-1 Beskrivning av natleverantér och nattyp

Natleverantor Nattyp
AS/NZS 4777.2:2015 /
AS/NZS 4777.2:2020

Australien A /
AS/NZS 4777.2:2020

Australien B /
AS/NZS 4777.2:2020

Australien C /

ENERGEX och Ergon Energy

« STNW1170: enfas < 10 kVA och trefas
< 30 kVA

+ STNW1174: 30 kVA < P, <1500 kVA

Jemena

+ < 10 kVA per fas (eller 30 kVA per
trefas)

+ ELE GU 0014: 30 kVA-200 kVA

Endeavour Energy

MDI 0043

Ausgrid

NS194

CitiPower och Powercor

+ < 5kVA for enfas och 30 kVA for trefas
> 30 kVA trefas

United Energy

 UE-ST-2008.1: < 10 kVA for enfas och
30 kVA for trefas

+ UE-ST-2008.2: > 30 kVA trefas

SUNGRSIW
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Natleverantor

Nittyp

PowerWater

Meddelande om distribuerad produktion,
solcellssystem:2020

SA Power Networks

* TS129-2019: < 10 kW for enfas och 30

kW for trefas
* TS130-2017:> 30 kW & < 200 kW
¢ TS131-2018: > 200 kW

Horizon Power

+ HPC-9DJ-13-0001-2019: < 10 kVA fér

enfas och 30 kVA for trefas
« HPC-9DJ-13-0002-2019:

<1MVA

> 30kVA &

westernpower

EDM # 33612889-2019

AusNet Services

Grundlaggande mikrodistribuerad produk-

tion: 2020

* For dverensstammelse med AS/NZS 4777.2:2020 véljer du Australien A/B/C. Kontakta din
elnatsoperator for att fa veta vilken region du ska anvanda.

Steg 5 Initiera parametrarna enligt lokala natkrav, inklusive nattyp, reaktivt stromregleringslage, osv.
Skarmen visar att vaxelriktaren har konfigurerats.

- - Slutet

Country/Region
cefiid
Grid Type
olt
Installed PV Power
Feed-in Limitation o
Feed-in Limitation Value
Feed-in Limitation Ratio

Rated Power of Original Power Generation
Systems
0.00

Reactive Power Regulation Mode

Device Address

Fig. 6-10 Initiera parametrar

6.6 Konfigurera anlaggningen

Vaxelriktaren har lagt till i anldggningen och initierats. Se vagledningen i féregaende

sektioner.
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Distributoren/installatéren som skapar en anlaggning at slutanvéndaren behéver ta reda pa

slutanvéandarens e-postadress. E-postadressen behdvs for att konfigurera anlaggningen

och varje e-postadress kan endast registreras en gang.

Steg 1 App-rutan kommer visa den tillagda vaxelriktaren. Tryck pa NEXT for att konfigurera

anlaggningen.

ADD INVERTER

© B201maks7a

€@ Add More

X CANCEL

Fig. 6-11 Visa den tillagda vaxelriktaren.

Steg 2 Fyllianldggningsinformationen. Falten markerade med * &r obligatoriska.

{ BACK

CONFIGURE PLANT

» Plant Name

B201114K874

» Country/Region

« Time Zone
e

Locating...
» Plant Address

Postal Code

Grid-connected Date
2021-02-05

NEXT

X CANCEL

Fig. 6-12 Fyll i anlaggningsinformation.

Steg 3 (valfritt) Fyll i taxeringsinformationen. Elpriset kan stéllas in pa ett specifikt varde eller en

64

taxa fér anvandningstiden.
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¢ BACK X CANCEL

CONFIGURE TARIFF

Unit
CNY

Feed-in Tariff (CNY/kWh)

Ie
Time-of-Use Tarif

Consumption Tariff (CNY/kWh)

Time-of-Use Tariff

Fig. 6-13 Fyll i taxeringsinformation.

Steg 4 Fyllislutanvandarens e-postadress. Forsta gangen du fyller i slutanvandarens e-postadress
kommer systemet att skapa ett konto at slutanvandaren och skicka ett mejl till slutanvanda-
ren. Slutanvandaren kan aktivera kontot via mejlet.

0 Distributoren/installatéren skapar anlaggningar at slutanvandaren och kan han-
tera anlaggningarna som standard.

<{ BACK > CANCEL

CONNECT PLANT OWNER

» Email

Fig. 6-14 Fyll i dgarens e-post
Steg 5 Tryck pa NEXT for att invanta att vaxelriktaren ska ansluta till iSolarCloud.
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COMPLETED

o t de quickly confirm
data is being transmitted normally

PDF REPORT

Fig. 6-15 Konfigurering slutford

Steg 6 (Variant) (tillval) Fliken View live data for the device, bocka for Inverter eller Total Plant
Devices och fliken ALL PLANTS OPEN. Klocksymbolen visar att funktionen for livedatavyn
ar aktiverad. Tryck pa vaxelriktaren for att se livedata gallande spanning, strom, effekt och
kurva.

{ BACK < BACK

Testsungrow

SG5.0RS(COM1-001) 001_001
Inverter

Total Active Power: 0 W
Total DC Power: 0 W

Testsungrow

# SG5.0RS(COM1-001) 001_001
Inverter
Total Active Power: 0 W

Total DC Power: 0 W

Fig. 6-16 Funktionsinstallning for livedatavy

Ta kontakt med service pa Sungrow for att aktivera live datafunktion pa enheterna.
Nar live datafunktion har aktiverats finns den tillgénglig tre timmar per dygn som
standard. Om du vill ha tillgang 24 timmar om dygnet, kontakta SUNGROW.

Steg 7 Fliken BACK till skdrmen COMPLETED. Fliken PDF REPORT for att exportera rapporten
med anlaggningskonfigureringen.
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Steg 8 Fliken BACK till skarmen COMPLETED. Fliken DASHBOARD for att ga tillbaka och man-
uellt uppdatera sidan tills den nyskapade anlaggningen visas med statusen Commissioned
(driftsatt).

- - Slutet
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iSolarCloud-appen

Kort introduktion

iSolarCloud-appen kan uppratta en kommunikationsanslutning till vaxelriktaren via WLAN
och tillhandahalla fjarrovervakning, datainsamling och underhall av vaxelriktaren. Anvanda-
ren kan dessutom visa information om véaxelriktaren och konfigurera parametrar via appen.

* For att kunna logga pa direkt via WLAN behdvs den tradlésa kommunikationsmodul som
utvecklas och tillverkas av SUNGROW. iSolarCloud-appen kan aven uppratta en kommuni-
kationsanslutning till vaxelriktaren via en Ethernet-anslutning.

» Denna handbok beskriver endast hur man utfor underhall via en direkt WLAN-
anslutning.

» Skarmbilderna i denna handbok ar baserade pa appversion 2.1.6 fér Android
och de verkliga granssnitten kan skilja sig fran dem.

Installera appen

Metod 1
Hamta och installera appen via foljande appbutiker:

* MyApp (Android, anvandare pa kinesiska fastlandet)

» Google Play (Android, anvandare utanfor kinesiska fastlandet)
« App Store (i0S)

Metod 2

Skanna foljande QR-kod for att hamta och installera appen i enlighet med informationen i

uppmaningarna.

Appikonen visas pa hemskarmen efter installationen.



Anvandarhandbok

7.3 Kontoregistrering

Kontot skiljer mellan tva anvandargrupper: slutanvandare och distributor/installator.

» Slutanvandaren kan se anlaggningsinformation, skapa anlaggningar, stalla in parametrar,
dela anlaggningar, osv.

» Distributéren/installatéren kan hjalpa slutanvéandaren med att skapa anlaggningar, han-
tera, installera eller uppratthalla anldggningar, saval som hantera anvandare och
organisationer.

Steg 1 Tryck pa REGISTER for att komma till registeringsskarmen.

USER REGISTRATION

Account Type
BASE Plant

Please select the relevant server for your area; if
not available, please select the international
station

Distributor/Installer

Distributor/Installer is the person who install
or/and manage the plant, and supply service to
end user

End User is the person who will own or has owned
one inverter or more

Steg 2 Valj relevant server for ditt omrade.

Steg 3 Valj End user or Distributor/Installer for att ga in pa motsvarande skarm.

SUNGRGOW

7 iSolarCloud-appen
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DISTRIBUTOR/INSTALLER

Send Verification Code

Steg 4 Fyll i registreringsinformationen, inklusive e-post, verifieringskod, I6senord och bekréftelse
och land (region). Distributoren/installatéren har tillatelse att fylla i foretagsnamnet och ko-
den fér den 6verordnade distributren/installatren.

Koden for den éverordnade distributdren/installatéren kan inforskaffas fran den
Overordnade distributdren/installatéren. Du kan endast fylla i motsvarande kod
nar din organisation tillhér den dverordnade distributérens/installatérens
organisation.

Steg 5 Bocka for Accept privacy protocol and tryck pa Register for att registrera fardigt.

- - Slutet

74 Loggain

741 Krav
Foljande punkter maste uppfylla kraven:
» Vaxelriktarens vaxelstroms- och likstromssidor eller vaxelstromssida har slagits pa.
* Mobilens WLAN-funktion har aktiverats.

* Mobilen befinner sig inom tackningsomradet for det tradldsa natverk som har upprattats
via kommunikationsmodulen.

7.4.2 Inloggningsprocedur

Steg 1 For WiNet-S-modulen trycker du pa multifunktionsknappen 3 ganger for att aktivera WLAN-
hotspot. Det kravs inte I6senord, och giltighetstiden ar 30 minuter.

70



Anvandarhandbok 7 iSolarCloud-appen

Fig. 7-1 Aktivera WLAN-hotspot

Steg 2 Anslut mobilen till WLAN-natverket med namnet "SG-XxXxXXxxxxxX" (XXXXXXXXXxx ar det ser-
ienummer som anges pa sidan av Wi-Fi-modulen).

Steg 3 Oppna appen for att ga till inloggningsskarmen. Tryck pa Local Access (lokal atkomst) for
att ga till nasta skarm.

Steg 4 Valj WLAN och valj enheten (SN); ange sedan lésenordet och tryck pa LOGIN.
Det forvalda kontot &r “user” och det inledande I6senordet ar "pw1111”. Du bor an-

dra I6senordet omedelbart for att skydda kontot. Tryck pa "More” langst ned till ho-
ger pa hemsidan och valj "Change Password” (dndra Iésenord).

Login & LOCAL ACCESS

J— HI» @ WLAN (6] ||I.

LN 9 Blugtooth SELECT DEVICE x

A1503112556
LOGIN W e ﬁ

[ REGISTER

Forgot Password

< BACK A1503112566

LOCAL ACCESS

a
-
&
Visitor Login Local ss

Fig. 7-2 Lokal WLAN-atkomst

Steg 5 Om vaxelriktaren inte har initierats ska du ga till snabbinstallningsskdrmen for att initiera
skyddsparametrarna. Ytterligare information finns i avsnittet ”Inledande instéllningar”.

OBSERVERA

"Country/Region" (land/region) maste vara instélld pa det land vaxelriktaren ar in-
stallerad i. Annars kan vaxelriktaren rapportera fel.
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< BACK TURN ON DEVICE
INITIALIZE PROTECTION PARAMETER Country/Region
C?UU‘TY/REQ’OH United States
US - Hawaii
US - New England Region
US-SA
Austria

Australia

Belgiu
B’a%

Canada

Chile

China

Chinese Taipei

Czech Republic

Fig. 7-3 Lokal WLAN-atkomst

Steg 6 Tryck pa TURN ON DEVICE (sla pa enheten) langst upp till hdger nér instéllningarna ar slut-
forda sa initieras enheten. Appen skickar startkommandon och enheten startar och borjar
arbeta.

Steg 7 Nar initieringsinstéallningarna har slutforts atergar appen automatiskt till hemskarmen.

- - Slutet

7.5 Grundinstallningar

Tryck pa Country/Region och valj det land dar vaxelriktaren har installerats. Initieringen &r
slutford for alla Iander férutom Australien och Tyskland.
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4380580
< BACK TURN ON DEVICE

INITIALIZE PROTECTION PARAMETER

Country/Region

14AHAOBO

Country/Region
United States
US - Hawaii
US - New England Region
US-SA
Austria

Australia

Belgiu
-

Canada

Chile
China
Chinese Taipei

Czech Republic

1409 4AEBO 1010 = 4 i o2 )
< BACK TURN ON DEVICE

INITIALIZE PROTECTION PARAMETER

Country/Region

Device Address

Lander férutom
Australien och Tyskland

Den faktiska initieringsproceduren kan variera mellan olika lIander. Folj vaglednin-

0 gen i appen.

| vissa lander bér du initiera parametrarna enligt de lokala natkraven. Fér mer in-
formation, se "6.5 Initiera enheten".

7.6 Funktionsoversikt

Appen tillhandahaller funktioner for visning och installning sa som illustreras i foljande figur.

SUNGRGSW
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iSolarCloud

Running Information
(kérningsinformation)

Records (register) — Chart (diagram)
Fault Alarm Record
(fellarmsregister)
Event Record
(handelseregister)

More (mer) - WLAN Configuration
(WLAN-konfigurering)

H  settings (instaiiningar)  H

Date (datum)

rmware update (uppdatering
av fast programvara)
oftware version
(programvaruversion)
Fig. 7-4 Meny for appens hu

7.7 Hem

74

Appens hemskéarm illustreras i féljande figur.

Operation
(driftsp:

Running Time (kértid)

rameter)

PID Parameters (PID-parametrar]

NS Protection(Passive Valid
NS-skydd (passivgiltig

Active Power Regulation
aktiv effektreglering

Power Regulation Parameters
effektregleringsparametrar)

eactive Power Regulation
(reaktiv effektreglering)

Tommunication Parameter
kommunikationsparameter)

vudfunktioner
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7.8

Al B =l 82% @ 13:42

Standby — 1

Real-time Power

0wt >

10.0 ~— 4

Today Yield
0.0 kT~

Fig. 7-5 Hem
Tab. 7-1 Beskrivning av hemskarmen
Nr Namn Beskrivning
1 Inverter State Vaxelriktarens aktuella drifttillstand.
Visar effektgenerering, inmatningseffekt osv. Linjen med en
Energy flow . - .
2 hart pil anger energiflédet mellan anslutna enheter och pilen an-
cha
ger energiflddets riktning.
Real-time ) L
3 Visar vaxelriktarens aktuella uteffekt.
Power
Nominal Power Visar vaxelriktarens installerade effekt.
Today Yield Visar dagens effektgenerering via vaxelriktaren.
6 Total Yield Visar sammanlagd effektgenerering via vaxelriktaren.
. . Inkluderar menyer for "THome", "Run Infomation", "Records"
7 Navigeringsfalt

och "More".

Om vaxelriktaren inte fungerar normalt kommer ikonen for fel A att synas hdgst upp till van-

ster pa skarmen. Anvandaren kan trycka pa ikonen for att se detaljerad felinformation och

korrigerande atgarder.

Run Information

Tryck pa Run information pa navigeringsfaltet for att 0ppna skarmen som visar driftsinfor-

mation. Dra skarmen uppat for att visa all detaljerad information.
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Tab. 7-2 Beskrivning av Run information

Punkt Beskrivning
PV information Visar spanning och strom for varje PV-strang.
Visar grundldggande information som drifttillstand, drifttid pa kraft-
Inverter natet, negativ spanning till kraftnatet, busspanning, invandig luft-
information L .
temperatur, vaxelriktareffektivitet osv.
Input Visar total likstrdmseffekt, spanning och strém fér MPPT1 och
MPPT2.
Output Visar daglig/manatlig/arlig/total produktion, total aktiv/reaktiv/imark-

bar effekt, total effektfaktor, natfrekvens, fasspanning och strom.

Meter information ~ Visar daglig/total inmatad energi, daglig/total kdpt energi.

7.9 Register

Tryck pa Records pa navigeringsfaltet for att ga till skdrmen som visar handelseposter sa

som illustreras i féljande figur.

AGO - $ 2.1 82% 013:43

RECORDS

Chart
Fault Alarm Record

Event Record

Fig. 7-6 Register
Diagram
Tryck pa Chart for att ga till skarmen som visar daglig effektgenerering sa som illustreras i
féljande figur.
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AR©O - B =l 82% @ 13:42

< BACK

CHART

Day Month Year Total

2020-09-29

Power (W)

0
7.0

Fig. 7-7 Diagram

Appen visar effektgenereringsdata i flera olika former, inklusive diagram med daglig effekt-
generering, histogram med manatlig effektgenerering, histogram med arlig effektgenerering
samt histogram med total effektgenerering.

Tab. 7-3 Beskrivning av Power Curve

Punkt Beskrivning

Daily Daglig kurva som anger realtidseffekten.

Month Manatlig kurva som anger daglig produktion och motsvarande timmar
under en manad.

Year Arlig kurva som anger manatlig produktion och motsvarande timmar under
ett ar.

Total En kurva som anger arlig produktion och motsvarande timmar sedan

installationen.

Fellarmsregister
Tryck pa Fault Alarm Record for att ga till skarmen sa som illustreras i féljande figur.
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Eall “al T @ © #10168% W 18:08
< BACK

FAULT ALARM RECORD (17)

€  Grid Power Outage

©  Grid Power Outage

©  Grid Power Outage

©  Grid Power Outage

©  Grid Power Outage

Fig. 7-8 Fellarmsregister

6 Tryck pa - for att valja ett tidssegment och visa motsvarande poster.

Valj en av posterna i listan och tryck pa posten for att visa detaljerad felinformation sa som il-

lustreras i féljande figur.

Héndelseregister

Eall “al = @ © % 10(68% W) 18:08
< BACK

GRID POWER OUTAGE

Alarm Level: Important
Occurrence Time: 2020-10-12 18:06:39

Alarm ID: 10

Repair Advice

Generally, the device is reconnected to the grid
after the grid recovers to normal. If the fault occurs
repeatedly:

1.Check if the grid power supply is normal;
2.Check if AC cables are all firmly connected.
3.Check if AC cables are connected to the correct
terminals (with or without live line and reverse
connection).

4.If the fault still exists, Please contact customer
service center of sungrow power.

Fig. 7-9 Detaljerad information om fellarm

Tryck pa Event Record for att ga till skarmen sa som illustreras i féljande figur.
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ARG - £ 3.1 82% B 13:43
< BACK

EVENT RECORDS (1)

Standby

Fig. 7-10 Handelseregister

Tryck pa = for att valja ett tidssegment och visa motsvarande poster.

7.10 Mer

Tryck pa More pa navigeringsfaltet for att ga till den motsvarande skarmen sa som illustre-
ras i féljande figur.

AGO - % 2.1 82% 013:43

MORE

11111111111

WLAN Configuration
Settings

Firmware Update

Softw:

Fig. 7-11 More

I tillagg till visning av WLAN-konfigurationen och appens programversion har skarmen More

stod for foljande atgarder:

» Instéllning av parametrar, inklusive parametrar for vaxelriktarsystemet, driftsparametrar,
parametrar for effektreglering och kommunikationsparametrar.

» Uppgradering av vaxelriktarens fasta programvara.
7.10.1 Systemparameter

Tryck pa Settings—System Parameters for att Sppna den motsvarande skarmen sa som il-

lustreras i féljande figur.
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< BACK

SYSTEM PARAMETERS

Boot Shutdown

Boot

Date Setting
2021-11-11
Time Setting
14:19:04

Software Version 1
LCD_AGATE-S_V11_VO1_A
Software Version 2
MDSP_AGATE-S_V11_VO1_A

Fig. 7-12 Systemparameter
Starta/avstiangning
Tryck pa Boot/Shutdown (Starta/stéang av) for att skicka start-/avstangningsinstruktionen till
vaxelriktaren.
For Australien och nya Zeeland, nar DRM-tillstandet &r DRMO, kommer alternativet "Boot”
att vara férbjudet.

Datuminstéllning / Tidsinstéllning
Det ar mycket viktigt att ratt tid ar installd i systemet. Fel systemtid har direkt inverkan pa da-
taloggningen och energigenereringsvardet. Klockan ar i 24-timmarsformat.

Mjukvaru-version
Versionsinformation for aktuell firmware.

7.10.2 Operation Parameters

80

Kortid

Tryck pa Settings—Operation Parameters—Running Time for att nd motsvarande skarm
dar du kan stélla in "Connecting Time" (anslutningstid) och "Reconnecting Time"
(ateranslutningstid).

< BACK

RUNNING TIME

Connecting Time

Reconnecting Time

Fig. 7-13 Kortid

PID-parametrar

Tryck pa Settings—Operation Parameters—PID Parameters for att ga till den motsvar-
ande skarmen dar du kan stalla in "PID-parametrar”.
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< BACK

PID PARAMETERS
PID Recovery
Clear PID Alarm ﬁ
PID Scheme

PID Scheme

Are you sure to perform Clear PID Alarm?

Apply Negative Voltage
CANCEL CONFIRM

Apply Positive Voltage v

Enable (aktivera) Clear PID alarm (aterstall PID-larm) PID scheme (PID-schema)
Fig. 7-14 PID Parameters
Tab. 7-4 Beskrivning av PID-parametrar

Parameter Beskrivning
Anger aktivering/avaktivering av den nattliga PID-aterstallnings-

PID Recovery funktionen. PID-aterstélining genomférs som standard mellan kl.
22.00 och 05.00.
Om onormal ISO-impedans eller PID-funktionsfel upptacks under

korning av PID-funktionen rapporterar vaxelriktaren ett falskt PID-

Clear PID alarm L . . . o
larm och paminner anvandaren om att vidta korrigerande atgarder.

Efter atgarder rensas larmet via denna parameter.

PID Scheme Applicera negativ eller positiv spanning.

» Valj negativ eller positiv spanning med hjalp av solcellspanelernas leverantor.

» Nar den nattliga PID-aterstallningsfunktionen har aktiveras lyser felindikatorn
pa vaxelriktarens framre panel med gront sken.

NS Protection (Passive Valid) (NS-skydd (passivt giltigt))
Tryck pa Settings—Operation Parameters—Regular Parameters for att na motsvarande
skarm dar du kan stalla in "NS Protection (Passive Valid)" (NS-skydd (passivt giltigt)). Nar
knappen NS-skydd (passivt giltigt) ar gront installd ar laget Passive Valid aktiverat. Nar
knappen NS-skydd (passivt giltigt) &r installd pa gratt ar Iaget Active Valid aktiverat.

< BACK

REGULAR PARAMETERS

NS Protection(Passive Valid)

Fig. 7-15 NS Protection (Passive Valid) (NS-skydd (passivt giltigt))

AFCl-parametrar (tillval)
Tryck pa Settings (instéallningar)—Driftparametrar—AFCl-parametrar for att komma till

motsvarande skarm dar du kan stalla in AFCl-parametrar.
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< BACK
AFCI PARAMETERS

AFCI Self-test

AFCI Activation

Clear AFCI Alarm

Fig. 7-16 AFCl-instéllning

7.10.3 Effektregleringsparametrar

82

Aktiv effektreglering

Tryck pa Settings—Power Regulation Parameters—Active Power Regulation for att

Oppna skarmen som illustreras i féljande figur.

all “all 7 0F 0O $1052% 51 20:23

< BACK

ACTIVE POWER REGULATION

Active Power Soft Start after Fault

Active Power Soft Start Time after Fault

Active Power Gradient Control

Active Power Decline Gradient

Active Power Rising Gradient

Active Power Setting Persistence

Active Power Limit

Active Power Limit Ratio

Fig. 7-17 Aktiv effektreglering

Tab. 7-5 Beskrivning av aktiva effektregleringsparametrar

Parameter Beskrivning Omfang
Mjukstart med pasla- Brytare for att aktivera/avaktivera mjukstarts-
.. funktionen med strdmmen paslagen efter ett Pa/Av

gen strom efter fel

fel intraffat.

Mjukstartstiden som ar nédvadig for att héja
Mjukstartstid med pas- Y I s )

. den paslagna strommen fran 0 till markspan- 1s-1200 s

lagen strom efter fel

ningen efter att ett fel har intraffat.
Aktiv Stall in for att aktivera aktiv .
effektgradientskontroll  effektgradientkontroll PalAv
Aktiv effektsdnknings-  Vaxelriktarens aktiva effekts sénkningsgra- 1 %/min—
gradient dient per minut 6000 %/min
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Parameter Beskrivning Omfang
Aktiv Vaxelriktarens aktiva effekts hojningsgradient
effekthéjningsgradient  per minut
Aktiv effektinstéllning-  Brytare for att aktivera/avaktivera funktionen
suthallighet for aktiv effektinstaliningsuthallighet PalAv
Aktiv effektgréns Brytare for att begrénsa aktiv effekt Pa/Av
Aktiv Forhallandet mellan aktiv effektgrans och 0,0 %—
effektgréansférhallande  markspanningen i procent. 110,0 %
DRM Brytare for att aktivera/avaktivera DRM- PA/AV

funktionen

Reaktiv effektreglering

Tryck pa Settings—Power Regulation Parameters—Reactive Power Regulation for att

Oppna skdrmen som illustreras i féljande figur.

all “ll 7 0Ff © © %10t50% <1 20:21

< BACK

REACTIVE POWER REGULATION
Reactive Power Setting
Persistence

Reactive Power Regulation Mode

Reactive Response

PF

Fig. 7-18 Reaktiv effektreglering

Tab. 7-6 Beskrivning av reaktiva effektregleringsparametrar

Parameter Beskrivning Omfang
Reaktiv effektinstéll- Brytare for att aktivera/avaktivera funktionen PA/A
ningsuthallighet for reaktiv effektinstallningsuthallighet any
Reaktivt Av/PF/Q/Q
. .. AV/PF/Qt/Q(P)/Q(U)
effektregleringsldge (P)YQ(U)
. Brytare for att aktivera/avaktivera funktionen
Reaktivt svar Pa/Av
for reaktivt svar
Reaktiv svarstid Tid for reaktivt svar 0,1s-600s

”Off”-lage

Den reaktiva effektregleringsfunktionen ar avstéangd. PF:n ar faststalld pa + 1 000.

"PF”-lage

Effektfaktorn (PF) ar faststalld och den reaktiva effekten regleras av parametern PF. PF:n

gar fran 0,8 ledande till 0,8 férdréjande.

« Ledande: vaxelriktaren hamtar reaktiv effekt till kraftnatet.
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» Eftersldpande: vaxelriktaren injicerar reaktiv effekt i natet.

’Qt”-lage

Den reaktiva effekten kan regleras av parametern Q-Var-begransning (i %) i Qt-laget. Sys-

temets reaktiva markspanning ar faststalld. Systemet injicerar reaktiv strém enligt det lever-

erade reaktiva effektférhallandet. Det reaktiva effektforhallandet stélls in via appen.

Instaliningsomfanget for det reaktiva effektférhallandet ar —100 % till 100 %, vilket motsvarar

omfangen for induktiv respektive kapacitiv reaktiv effektregulation.

»Q(P)”-lage

Vaxelriktarens PF-utgéende effekt varierar utefter vaxelriktarens utgaende effekt.

Tab. 7-7 Forklaring till "Q(P)"-l4gesparametrar

Parameter Forklaring Omfang
Q(P)-kurva Valj motsvarande kurva enligt lokala regelverk A, B, C
QP_P1 Utgaende effekt vid punkt P1 pa Q(P)-lageskurvan (i 20,0 %—100,0 %
%)
QP_P2 Utgaende effekt vid punkt P2 pa Q(P)-lageskurvan (i 20,0 %—100,0 %
%)
QP_P3 Utgaende effekt vid punkt P3 pa Q(P)-lageskurvan (i 20,0 %—100,0 %
%)
QP_K1 Effektfaktor vid punkt P1 pa Q(P)-lageskurvan A/C-kurva: 0,800
QP_K2 Effektfaktor vid punkt P2 pa Q(P)-lageskurvan till 1,000
. ; B-kurva: -0,600
QP_K3 Effektfaktor vid punkt P3 pa Q(P)-lageskurvan till 0,600
QP_ Spénningen fér Q(P)-funktionsaktivering (i %) 100,0 %-110,0
EnterVoltage %
QP_ Spanningen for Q(P)-funktionsavstangning (i %) 90,0 %-100,0 %
ExitVoltage
QP_ Effekt for Q(P)-funktionsavstangning (i %) 1,0 %—20,0 %
ExitPower
QP_ Paslagning/avstangning av Q(P)-funktionen utan Ja, Nej
EnableMode villkor

* C-kurvan ar for tillfallet reserverad och stammer 6verens med A-kurvan.
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cos
> A o cos A
Ovre PF- »
gréns
QP_P1=QP_P2
PPz QPP pppy Ovre PF- =50 % QP_P3 =100 % P/Pn
1 QP_P1 o grans =1 Effekt -
12!
Nedre Nedre PF-
PF-ind - ind=0,9 o
\ \
Kurva A Kurva B
Fig. 7-19 Reaktiv effektregleringskurva i Q(P)-lage
»Q(U)”-lage

Vaxelriktarens reaktiva utgaende effekt varierar utefter natspanningen.

Tab. 7-8 Forklaring till "Q(U)"-lagesparametrar

Parameter Forklaring Omfang
Q(U)-kurva Valj motsvarande kurva enligt lokala regelverk A B, C
Hysteresfo- A . . N
Spéanningshysteresforhallande pa Q()-lageskurvan 0,0 %-5,0 %
rhallande
Natets spanningsbegransning vid punkt P1 pa Q(U)-
QU_V1 . P . gsbeg gviap pa Q(U) 80,0 %—100,0 %
lageskurvan (i %)
Natets spanningsbegransning vid punkt P2 pa Q(U)-
QU_V2 . P . gsbed gviap pa Q(U) 80,0 %—100,0 %
lageskurvan (i %)
au V3 Natets spanningsbegransning vid punkt P3 pa Q(U)- 100,0 %-120,0
- lageskurvan (i %) %
ou V4 Natets spanningsbegransning vid punkt P4 pa Q(U)- 100,0 %-120,0
- lageskurvan (i %) %
Qu a Vardet av Q/Sn vid punkt P1 pa Q(U)-lageskurvan (i -60,0 % till
— %) 0,0 %
Qu Q2 Vardet av Q/Sn vid punkt P2 pa Q(U)-lageskurvan (i -60,0 % till
- %) 60,0 %
Vardet av Q/Sn vid punkt P3 pa Q(U)-lageskurvan (i .
QU_Q3 -60,0 % till 60 %
%)
Vardet av Q/Sn vid punkt P4 pa Q(U)-lageskurvan (i )
QU_Q4 0,0 % till 60,0 %

%)
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Parameter Forklaring Omfang
QuU_ . . . L

Aktiv effekt for Q(U)-funktionsaktivering (i %) 20,0 %-100,0 %
EnterPower
QuU_ . R . .

Aktiv effekt for Q(U)-funktionsavstangning (i %) 1,0 %—-20,0 %
ExitPower
QuU_ Paslagning/avsténgning av Q(U)-funktionen utan Ja, Nej, Ja (be-
EnableMode  villkor gréansat av PF)
QU_Limited

. Grundinstallt PF-varde 0-0,95

PF-varde

* C-kurvan ar for tillfallet reserverad och stammer 6éverens med A-kurvan.

Q/sn A Q/sn A
Qe A Ovre Bl
Q/Sn-ind Q/Sn-ind
Hysteres
Qu_v3 Qu_v4 Qu_v3 Qu_v4
P2 > ~ - Natspann P2 . ® — pNatspann
Qu_v1 Qu_v2 P3 ing Qu_v1 Qu_v2 P3 ing
Hysteres
4
Nedre Nedre
Q/sn- Q/sn-
grans P4 grans y A
Kurva A Kurva B

Fig. 7-20 Reaktiv effektregleringskurva i Q(U)-kurvan
7.10.4 Communication Parameters

Tryck pa Settings—Communication Parameters for att 6ppna den motsvarande skarmen
sa som illustreras i féljande figur. Enhetsadressen stracker sig fran 1 till 246.

< BACK < BACK

COMMUNICATION PARAMETERS i SERIAL PORT PARAMETERS

Serial Port Parameters Device Address

Fig. 7-21 Communication Parameters
7.10.5 Uppdatering av fast programvara

Det rekommenderas att hamta paketet med den fasta programvaran till den mobila enheten
i férvag for att undvika hdmtningsfel pa grund av dalig natverkssignal pa plats.

Steg 1 Sla pa "mobildata" pa den mobila enheten.

Steg 2 Oppna appen, ange konto och lésenord pé inloggningsskarmen. Tryck pa Login fér att na
hemskarmen.
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Steg 3

Steg 4

Steg 5

Steg 6
Steg 7
Steg 8

Steg 9

Tryck pa More—Firmware Download for att komma till motsvarande skarm dar du kan se
listan Over enheter.

Valj enhetens modell innan den fasta programvaran laddas ned. Tryck pa enhetens namn i
enhetslistan for att na granssnittet for att uppgradera detaljer om uppgraderingspaket for fast

programvara och tryck pad —~_ bakom uppgraderingspaketet for fast programvara for att
hamta det.

<{ BACK

|«

SG8.0RT
Inverte
Once the download is complete, select the downloaded

upgrade package to upgrade through "Local Access/
More/Firmware Update">>

5g8.0rt_20210519.zip

|«

J

Aterga till Firmware Download-skirmen, tryck pd —_i det évre hégra hérnet for att se det
uppgraderingspaket for fast programvara som hamtats.

Logga in i appen via lokalt atkomstlage. Se "7.4 Logga in".
Tryck pa More pa appens hemskarm och tryck sedan pa Firmware Update.

Tryck pa filen f6r uppgraderingspaketet s& dppnas en ruta som ber dig uppgradera den fasta
programvaran med filen, tryck p4 CONFIRM for att genomféra uppgradering av fast
programvara.

SELECT FIRMWARE
Downloaded file
598.0rt_20210519.zip

Vanta pa att filen laddas upp. Nar uppgraderingen ar fardig meddelar granssnittet detta.
Tryck pa Complete for att avsluta uppgraderingen.

FIRMWARE UPDATE

2%

File is being uploaded. Please wait...

- - Slutet
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7.10.6 Auto-test (sjalvtest)

Tryck pa Auto-test for att na motsvarande skarm, enligt féljande figur.

< BACK

AUTO-TEST

Launch Auto-test

Clear Auto-test Fault

Fig. 7-22 Auto-test (sjalvtest)
Starta sjalvtest
Tryck pa Launch Auto-test for att utfora ett sjalvtest. Ett sjalvtest tar ungefar 5 minuter. Nar
sjalvtestet ar fardigt visas rapporten, enligt figuren nedan. Tryck pa DOWNLOAD for att
hémta rapporten.

< BACK
AUTO-TEST RESULT

Auto-test Result Successful

Over-frequency Level 1 (81>.51) Successful
Frequency Threshold

Frequency Sample Value

Time Threshold 0.10's

Time Sample Value 0.10s

Under Frequency Level 1 (81<.51) Successful
Frequency Threshold

Frequency Sample Value 49.99 Hz
Time Threshold .10

Time Sample Value

Over-voltage Level 1 (59.51) Successful

DOWNLOAD

Fig. 7-23 Auto-test Result (sjalvtestsresultat)

Clear Auto-test Fault (nollstéll sjalvtestfel)
Tryck pa Clear Auto-test Fault—CONFIRM for att nollstélla sjalvtestfelet.

ssssssss

-

Fig. 7-24 Clear Auto-test Fault (nollstall sjalvtestfel)
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8.1

Steg 1

Steg 2
Steg 3
Steg 4

8.2

Steg 1

Uttagning av systemet ur drift

Koppla bort vaxelriktaren

A VAR FORSIKTIG

Risk for brannskador pa grund av heta komponenter!
Aven om vixelriktaren ir avstingd kan den @nda vara varm och orsaka briannska-
dor. Ta pa dig skyddshandskar innan du anvander véaxelriktaren efter att den har

svalnat.

Vaxelriktaren maste vara avstangd vid underhall eller annat servicearbete.
Utfor foljande steg for att koppla bort vaxelriktaren fran vaxelstrdms- och likstrémskallor.
Livsfarlig spanning eller skada pa véxelriktaren kan uppstd om detta inte genomférs.

Koppla bort den externa automatsakringen for vaxelstrdm och se till att den inte kan anslu-
tas pa nytt.

Vrid likstrdmsbrytaren till Iaget "OFF” for att koppla bort alla PV-stréngingangar.
Vanta ca tio minuter, tills kondensatorerna inuti vaxelriktaren ar helt urladdade.

Se till att likstromskabeln ar fri fran strom via en stromklamma.

- - Slutet
Demontering av vaxelriktaren

A VAR FORSIKTIG

Risk for brannskador och elstétar!

Ror inga inre stromférande delar forrdn minst10 minuter efter att vaxelriktaren kop-
plats bort fran elnédtet och PV-ingangen.

Innan du demonterar vaxelriktaren maste du koppla fran bade AC- och DC-
kopplingarna.

Om det finns mer an tva lager av vaxelriktarens likstromsanslutningar ska du de-
montera de yttre likstromsanslutningarna innan du demonterar de inre.

Se "5 Elanslutning"”, for vaxelriktaren, koppla bort alla kablar i omvanda steg. | synnerhet nar
du tar bort DC-kontakten ska du anvdnda en MC4-nyckel for att lossa lasdelarna och instal-
lera vattentata pluggar.
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5

Steg 2 Se"4 Mekanisk montering"for att demontera vaxelriktaren i omvanda steg.

C J

Steg 3 Ta bort beslaget for vaggmontering fran vaggen vid behov.

Steg4 Om vaxelriktaren ska monteras igen i framtiden, se "3.2 Forvara vaxelriktaren" for korrekt
férvaring.

- - Slutet

8.3 Kassera vaxelriktaren
Anvandaren ansvarar for att kassera vaxelriktaren.

OBSERVERA

Vissa av vaxelriktarens delar och enheter, t.ex. kondensatorerna, kan orsaka
miljéféroreningar.

Produkten far inte kastas bort tillsammans med hushallsavfall. Den maste kasse-
ras i enlighet med de avfallsreglerna for elektroniskt avfall som galler pa
installationsplatsen.
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9.1

Felsokning och underhall

Felsokning

Nar vaxelriktaren har ett fel, kan information om felet visas pa appens granssnitt. Om vaxel-
riktaren har en LCD-skarm, kan information om felet visas pa den.

Felkoder och felsbkningsmetoder for alla PV-vaxelriktare anges i detal; i tabellen nedan. En-
heten du képer kanske bara har viss felinformation, och nar vaxelriktaren far ett fel kan du
kontrollera motsvarande information via felkoderna pa den mobila appen.
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Felkod

Namn pa felet

Atgéarder

2,3,14,15

elnatséverspanning

Véxelriktaren kommer normalt att anslutas till
natet igen nar natet atergar till normalt till-
stand. Om felet uppstar upprepade ganger:

1. Méat den faktiska natspanningen och kon-
takta den lokala elleverantdren for att fa 16s-
ningar om natspanningen ar hégre an det
installda vardet.

2. Se till att skyddsparametrarna ar ratt install-
da via appen eller LCD-skarmen. Modifiera
vardena for éverspanningsskydd om det loka-
la elbolaget samtycker.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.

4,5

elnatsunderspanning

Véxelriktaren kommer normalt att anslutas till
natet igen nar natet atergar till normalt till-
stand. Om felet uppstar upprepade ganger:

1. Méat den faktiska natspanningen och kon-
takta den lokala elleverantdren for att fa 16s-
ningar om natspanningen ar lagre an det
installda vardet.

2. Se till att skyddsparametrarna ar ratt install-
da via appen eller LCD-skarmen.

3. Se till att vaxelstromskabeln sitter stadigt pa
plats.

4. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.
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Felkod

Namn pa felet

Atgarder

8

elnatsoverfrekvens

elnatsunderfrekvens

Véaxelriktaren kommer normalt att anslutas till
natet igen nar natet atergar till normalt till-
stand. Om felet uppstar upprepade ganger:

1. Mat den verkliga natfrekvensen och kontak-
ta den lokala elleverantéren for att fa [6sningar
om natfrekvensen ligger utanfor det installda
intervallet.

2. Se till att skyddsparametrarna ar ratt install-
da via appen eller LCD-skarmen.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.

10

elnatsstromavbrott

Vaxelriktaren kommer normalt att anslutas till
natet igen nar natet atergar till normalt till-
stadnd. Om felet uppstar upprepade ganger:

1. Se till att natet levererar effekt tillforlitligt.

2. Se till att véxelstrémskabeln sitter stadigt pa
plats.

3. Se till att vaxelstromskabeln ar ansluten till
korrekt uttag (om den strémférande ledaren
och neutralledaren sitter pa ratt platser).

4. Se till att automatsakringen for vaxelstréom
ar ansluten.

5. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.

12

for hdg lackstrom

1. Felet kan orsakas av brist pa solljus eller av
fuktig miljo. | allmanhet ateransluts vaxelrikta-
ren till elnatet nar omstandigheterna férbattras.
2. Se till att vaxelstréms- och likstromskablar-
na har tillracklig isolering om miljon ar normal.
3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.
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Felkod Namn pa felet

Atgéarder

13 onormalt elnat

Véxelriktaren kommer normalt att anslutas till
natet igen nar natet atergar till normalt till-
stand. Om felet uppstar upprepade ganger:

1. Mat det faktiska elnatet och kontakta det lo-
kala elbolaget fér en |6sning om elnatspara-
metrarna dverskrider installt intervall.

2. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.

obalans i

17 . A
elnatsspanningen

Vaxelriktaren kommer normalt att anslutas till
natet igen nar natet atergar till normalt till-
stand. Om felet uppstar upprepade ganger:

1. Mat den verkliga natspanningen. Om elna-
tets fasspanningar varierar ordentligt, kontak-
ta det lokala elbolaget fér en I6sning.

2. Om spanningsskillnaden mellan olika faser
ar inom det lokala elbolagets tillatna intervall,
modifiera parametervardet for Grid Voltage
Imbalance (obalans i elnatspénningen) via ap-
pen eller LCD.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.

28, 29, 208, fel vid motsatt PV-
448-479 anslutning

1. Se efter som den motsvarande stréangen
har omvéand polaritet. Koppla i sa fall fran DC-
brytaren och justera polariteten nar strang-
strommen faller under 0,5 A.

2. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.

*Kod 28 till kod 29 motsvarar PV1 till PV2,
vardera.

*Kod 448 till kod 479 motsvarar strang 1 till
strang 32, vardera.
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Felkod

Namn pa felet

Atgarder

532-547,
564-579

larm for motsatt PV-
anslutning

1. Se efter som den motsvarande strangen
har omvéand polaritet. Koppla i sa fall fran DC-
brytaren och justera polariteten nar strang-
strommen faller under 0,5 A.

2. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och larmet kvarstar.

*Kod 532-547 motsvarar var och en av stréng
1 till strang 16.

*Kod 564 till kod 579 motsvarar strang 17 till
strang 32, vardera.

548-563,
580-595

larm vid onormalt PV

Kontrollera om vaxelriktarens spanning och
strdm ar onormala for att avgéra larmets orsak.
1. Kontrollera om den motsvarande solpane-
len ligger i skugga. Avlagsna skuggan om sa
ar fallet och sakerstall att solpanelen ar ren.

2. Kontrollera om batterikortets ledningar har
lossnat. Anslut i sa fall ordentligt.

3. Kontrollera om DC-sakringen ar skadad.

Byt ut sdkringen om sa ar fallet.

4. Kontakta kundtjénst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och larmet kvarstar.

*Kod 548-563 motsvarar var och en av stréng
1 till strdng 16.

*Kod 580 till kod 595 motsvarar strang 17 till
strang 32, vardera.
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Felkod Namn pa felet

Atgéarder

37 alltfér hog
omgivningstemperatur

| allmanhet gar vaxelriktaren i drift igen nar
den interna eller modultemperaturen atergar
till normal sédan. Om felet kvarstar:

1. Kontrollera om vaxelriktarens omgivning-
stemperatur ar fér hog;

2. Kontrollera att vaxelriktaren har god
ventilation;

3. Kontrollera om véaxelriktaren utsatts for dir-
ekt solljus. Skarma den i sa fall;

4. Kontrollera att flakten gar som den ska. Er-
satt annars flakten;

5. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Power Customer Service) om féregaende or-
saker har uteslutits och felet kvarstar.

43 alltfér hog
omgivningstemperatur

Stoppa och koppla bort vaxelriktaren. Starta
om vaxelriktaren nar omgivningstemperaturen
nar intervallet for drifttemperatur.

39 lag isolationsresistans
for systemet

Vanta tills vaxelriktaren atergar till normal drift.
Om felet uppstar upprepade ganger:

1. Se efter om ISO-motstandsskyddsvardet &r
alltfér hogt via appen eller LCD-skarmen och
sakerstall att det efterlever de lokala reglerna.
2. Kontrollera strdngens och likstrdmskabelns
motstand till jord. Vidta korrigerande atgarder
vid kortslutning eller skadat isoleringslager.

3. Gor en ny kontroll nar vadret har blivit battre
om kabeln &r normal och felet intraffar under
regniga dagar.

4. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.

106 fel pa jordkabeln

1. Se till att vaxelstromskabeln har anslutits
korrekt.

2. Se till att isoleringen mellan jordkabeln och
den strémférande ledaren ar normal.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.
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Felkod

Namn pa felet

Atgarder

88

fel vid ljusbage

1. Koppla fran DC-strémkallan och kontrollera
om nagon DC-kabel har skadats, om anslut-
ningsterminalen eller nagon sakring inte sitter
fast eller om det ar dalig koppling nagonstans.
Ersatt i sa fall den skadade kabeln, satt fast
terminalen eller sékringen och ersatt den
bréanda komponenten.

2. Efter moment 1, ateranslut DC-strémkallan
och nollstall (electric arc fault) felet vid ljus-
bage via appen eller LCD. Efter det atergar
vaxelriktaren till normalt tillstand.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om felet kvarstar.

84

larm for motsatt anslut-
ning fér matare/CT

1. Kontrollera om mataren har anslutits fel.

2. Kontrollera om in- och utledningar pa mata-
ren har bytts mot varandra.

3. Om det aktuella systemet har aktiverats,
kontrollera om markt effektinstallning pa den
aktuella vaxelriktaren ar ratt.

514

larm om onormal kom-
munikation med
mataren

1. Kontrollera om kommunikationskabeln och
terminalerna ar onormala. Korrigera dem i sa
fall for att sékerstalla palitlig anslutning.

2. Ateranslut matarens kommunikationskabel.

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och larmet kvarstar.

323

motet med elnatet

1. Kontrollera om output-porten ar ansluten till
faktiskt elnat. Koppla i sa fall fran den fran
elnatet.

2. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.
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Felkod Namn pa felet Atgéarder
1. Kontrollera om kommunikationskabeln och
terminalerna ar onormala. Korrigera dem i sa

) fall for att sakerstalla palitlig anslutning.
75 larm om parallel] vaxel- 2. Ateranslut méatarens kommunikationskabel.
riktarkommunikation

3. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och larmet kvarstar.

7,11, 16,

19-25, 30-

34, 36, 38,

40-42, 44—

50, 52-58,

60-68, 85,

87,92, 93,

100-105,

107-114, Vanta tills vaxelriktaren atergar till normal drift.

116-124, Koppla bort vaxelstréms- och likstrémsbrytar-

200-211, na och anslut vaxelstréms- och likstrémsbry-

248-255, fel pa systemet tarna igen efter15 minuter for att starta om

300-322, véaxelriktaren. Kontakta kundtjanst pa Sun-

324-327, grow (Sungrow Customer Service) om felet

401-412, kvarstar.

600-603,

605, 608,

612,616,

620, 622—

624, 800,

802, 804,

807, 1096—

1122
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Felkod Namn pa felet Atgarder
59, 70-74,
76, 82, 83, 1. Véxelriktaren kan fortsétta att vara i drift.
89, 77-81, 2. Kontrollera om relaterade ledningar och re-
216-218, laterad terminal ar onormala, kontrollera om
220-232, nagot frammande material eller andra onor-
systemlarm i L . .
432-434, mala miljéférhallanden foreligger och vidta
500-513, motsvarande korrigerande atgarder vid behov.
515-518, Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
900, 901, Customer Service) om felet kvarstar.
910, 911
1. Se efter som den motsvarande strédngen
har omvéand polaritet. Koppla i sa fall fran DC-
brytaren och justera polariteten nar strang-
strommen faller under 0,5 A.
motsatt MPPT- .
264-283 ) 2. Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
anslutning . L
Customer Service) om féregaende orsaker
har uteslutits och felet kvarstar.
*Kod 264 till kod 279 motsvarar strang 1 till
strang 20, vardera.
1. Vaxelriktaren kan fortsatta att vara i drift.
2. Kontrollera om relaterade ledningar och ter-
minaler ar onormala, kontrollera om nagot
larm om dverspéanning frammande material eller andra onormala mil-
332-363

pa Boost-kondensatorn

joforhallanden foreligger och vidta motsvar-
ande korrigerande atgarder vid behov.
Kontakta kundtjanst pa Sungrow (Sungrow
Customer Service) om felet kvarstar.
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Felkod Namn pa felet Atgéarder

Koppla bort vaxelstréms- och likstromsbrytar-
na och anslut vaxelstroms- och likstrémsbry-
364-395 Overspanningsfel pa tarna igen efter15 minuter for att starta om
Boost-kondensatorn vaxelriktaren. Kontakta kundtjanst pa Sun-
grow (Sungrow Customer Service) om felet

kvarstar.

1. Kontrollera om antalet PV-moduler pa mots-
varande strang ar farre an pa de andra. Kop-
pla i sa fall fran DC-brytaren och justera
konfigureringen pa PV-modulen nar strang-
strommen faller under 0,5 A.
2. Kontrollera om PV-modulen skuggas;
1548-1579 stromaterfldde i strang 3. Koppla fran DC-brytaren for att kontrollera
om tomgangsspanningen ar normal nar
strangstrommen faller under 0,5 A. Kontrollera
i sa fall PV-modulens ledningar och
konfigurering.
4. Kontrollera om PV-modulens orientering ar
onormal.

9.2 Underhall

9.2.1 Meddelanden om underhall

DC-brytaren kan sakras med las i Iaget OFF eller i en viss vinkel forbi Iaget OFF.

A FARA

Risk for skada pa vaxelriktaren eller for personskada pa grund av felaktigt utfort
underhall!

e Var alltid medveten om att vaxelriktaren forsorjs av tva kallor: PV-strangar och
kraftnatet.

Folj den foljande proceduren fore allt underhallsarbete.
« Koppla fran AC-brytaren och still sedan DC-brytaren pa vaxelriktaren pa OFF.
e DC-brytaren kan sékras med las i laget OFF eller i en viss vinkel forbi laget OFF.

e Vinta minst tio minuter for att lata de invindiga kondensatorerna urladdas
fullstandigt.

* Verifiera att det inte forekommer nagon spanning eller stréom innan nagon kon-
takt dras ut.
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A VAR FORSIKTIG

Hall icke inblandade personer pa avstand!

En tillféllig varningsskylt eller barriar maste placeras ut for att halla icke inblan-

dade personer pa avstand medan elanslutningar och underhallsarbete utférs.

OBSERVERA

e Starta endast om vaxelriktaren efter att fel som forsamrar sdkerhetsfunktioner
har atgardats.

» Eftersom vixelriktaren inte innehaller nagra komponenter som ar avsedda att
underhallas far inga invandiga komponenter bytas ut godtyckligt.

+ Kontakta SUNGROW for allt behov av underhall. Annars kommer SUNGROW

inte att ansvara fér eventuella skador som uppstar.

Service i enlighet med handboken ska aldrig genomféras utan ratt verktyg, testu-

trustning och en grundlig och tydlig forstaelse av senaste versionen av
handboken.

9.2.2 Rutinmassigt underhall

Punkt

Metod

Period

Rengéring av

Kontrollera temperaturen och avlags-

na damm pa och i vaxelriktaren. Re-

Sex manader till ett ar.

(beroende pa luftens

systemet ngor vaxelriktarens kapa om det ar
.y damminnehall)

noédvandigt.

Kontrollera att alla kablar &r anslutna

ordentligt. 6 manader efter driftsattnin
Elektrisk Heatining

. Kontrollera att det inte finns nagon och sedan en eller tva ganger

anslutning

skada pa kablarna, sarskilt pa sadan
yta som ar i kontakt med metall.

om aret.

Systemets all-
manna tillstand

* Kontrollera visuellt om vaxelrikta-
ren har nagon skada eller

deformering.

» Kontrollera vid onormalt ljud under

drift.

» Kontrollera varje driftsparameter.

» Se till att inget tacker for vaxelrikta-

rens kylflans.

Var 6:e manad
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9.2.3 Flaktunderhall

Om vaxelriktaren har en extern flakt och flakten inte fungerar normalt kan vaxelriktaren inte
kylas effektivt, vilket paverkar vaxelriktarens effektivitet eller orsakar forsdmrad drift. Se dar-
for till att halla flakten ren och byt ut den skadade flakten i tid.

Steg 1 Se "8.1 Koppla bort vaxelriktaren" for att fa information om hur man stoppar véxelriktaren.
Steg 2 Se "5 Elanslutning" och koppla bort alla kabelanslutningar i omvand ordning.
Steg 3 Se "4 Mekanisk montering" och demontera vaxelriktaren i omvand ordning.

Steg 4 Skruva ut skruvarna pa flaktfastet.

Steg 5 Lyft flaktfastet uppat, tryck ned den utskjutande delen pa flaktens stickkontakt och dra den
utat och avlagsna till sist flakifastet.

1 — W,WTI.T/"W\I"
SN2 s

al
(/
>

I {

S

Steg 6 Skruva ut skruvarna pa dammskydden och avldgsna dammskydden.
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Baksida

Framsida

Steg 7 Anvand en mjuk borste eller en dammsugare for att rengéra flakten. Om du behdver byta ut

flakten ska du anvanda en skruvmejsel for att skruva ut skruven pa flaktfastet och avlagsna
flakten.

Steg 8 Installera dammskydden och sedan flaktfastet pa vaxelriktaren. Starta om vaxelriktaren.

- - Slutet
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10 Bilaga

10.1 Tekniska uppgifter

104

Parameter SG3.0RT SG4.0RT
Ingang (DC)

Rekommenderad max. PV- 4,5 kWp 6,0 kWp
ineffekt

Max PV-inspanning 1100V~

Lagsta PV-inspanning/in-

spanning vid start 180 V7180V

Nominell inspanning 600V

MPP spanningsintervall 160 V-1 000 V

Antal oberoende MPP-

ingangar 2

Antal PV-strangar per 171

MPPT

Max PV-instrom 25A (12,5A/12,5A)

Max kortslutningsstrom DC 32 A ( 16 A/16 A)

Utgang (AC)

Nominell vaxelstromseffekt

(vid 230 V, 50 Hz) 3000W 4000 W
Max. uteffekt for vaxelstrom 3 300 VA 4400 VA
Max utgaende AC-strom 51A 6,8 A

Nominell AC-spanning

3/N/PE, 220V /380V
3/N/PE,230V/400V
3/N/PE, 240V /415V

AC-spanningsintervall

180 V=276V /311 V478V

Nominell natfrekvens/

natfrekvensintervall

50 Hz/(45 Hz-55 Hz)
60 Hz/(55 Hz—65 Hz)

Harmonisk (THD)

<5 % (vid nominell effekt)

Effektfaktor vid nominell ef-
fekt/justerbar effektfaktor

>0,99/0,8 ledande-0,8 fordréjande

Feed-in-faser/AC-

anslutningsfaser

3/3

Effektivitet
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Parameter SG3.0RT SG4.0RT
Max. effektivitet 98.20 %

Europeisk effektivitet 96.50 % 97.00 %
Skydd och funktion

Natoévervakning Ja

Skydd mot omvéand Ja

likstrémsanslutning

Kortslutningsskydd AC Ja

Lackstréomsskydd Ja

DC-brytare Ja

PID-aterstallningsfunktion Ja

Overspénningsskydd

DC typ II/AC typ Il

Kretsbrytare vid ljusbage
(AFCI)

tillval

Allménna uppgifter

Dimensioner (B x H x D)

370 mm x 480 mm x 195 mm

Monteringsmetod Vaggmonteringsfaste
Vikt 18 kg

Topologi Utan transformator
Skyddsklass IP65
Omgivningstemperaturom-  -25 °C till +60 °C
rade i drift

Tillaten relativ luftfuktighet
(icke-kondenserande)

0-100 %

Max hojd 6ver havet i drift

4000 m (> 2 000 m reducerad)

Kylmetod

Naturlig kylning

Display

LED

Kommunikationer

WLAN / Ethernet / RS485 /DI / DO

DC-anslutningstyp

MC4 (max 6 mm?2)

AC-anslutningstyp

Plug and play

* Nar inspanningen ligger mellan 1 000 V och 1 100 V gar vaxelriktaren in i standby-lage.

Om hogsta likstromsspanningen i systemet kan éverstiga 1 000 V, far de MC4-anslutningar

som ingar i leveransen inte anvandas. D& maste MC4-Evo2-anslutningarna anvandas

istallet.
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Parameter SG5.0RT SG6.0RT
Ingang (DC)
Rekommenderad max. PV- 7,5 kWp 9,0 kWp
ineffekt
Max PV-inspanning 1100V~
Lagsta PV-inspanning/in-
sp:nning vid sriart i 180 V180V
Nominell inspéanning 600V
MPP spanningsintervall 160 V-1 000 V
Antal oberoende MPP-
ingangar 2
Antal PV-stréangar per 171
MPPT
Max PV-instrém 25A (12,5A125A)
Max kortslutningsstrom DC 32 A ( 16 A/16 A)
Utgang (AC)
Nominell vaxelstromseffekt
5000 W 6 000 W

(vid 230 V, 50 Hz)

Max. uteffekt for vaxelstrom

5000 VA fér "AU", "BE",
"DE", 5 500 VA fér andra

6 000 VA fér "AU", "BE",
"DE", 6 600 VA fér andra

Utgaende skenbar vaxel-
strdbm-markspanning

5000 VA for "AU", "BE",
"DE", 5500 VA for andra

6 000 VA for "AU", "BE",
"DE", 6 600 VA for andra

Max utgaende AC-stréom

7,6 Afor"AU", 8,3 A for
andra

9,1 Afoér "AU", 10 A for
andra

Nominell AC-spanning

3/N/PE, 220V /380V
3/N/PE, 230V /400V
3/N/PE, 240V /415V

AC-spanningsintervall

180 V=276V /311 V-478V

Nominell natfrekvens/
natfrekvensintervall

50 Hz/(45 Hz-55 Hz)
60 Hz/(55 Hz—65 Hz)

Harmonisk (THD)

< 3 % (vid nominell effekt)

Effektfaktor vid nominell ef-
fekt/justerbar effektfaktor

> 0,99/0,8 ledande—0,8 fordréjande

Feed-in-faser/AC-

anslutningsfaser 3/3-PE
Effektivitet

Max. effektivitet 98.40 %
Europeisk effektivitet 97.40 %
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Parameter SG5.0RT SG6.0RT
Skydd och funktion

Natévervakning Ja

Skydd mot omvand

likstrdmsanslutning Ja

Kortslutningsskydd AC Ja

Lackstrémsskydd Ja

DC-brytare tillval™

PID-aterstallningsfunktion Ja

Overspénningsskydd

DC typ II/AC typ II

Kretsbrytare vid ljusbage
(AFCI)

tillval

Allménna uppgifter

Dimensioner (B x H x D)

370 mm x 480 mm x 195 mm

Monteringsmetod Vaggmonteringsfaste
Vikt 18 kg
Topologi Utan transformator
Skyddsklass IP65
Omgivningstemperaturom- .

o -25 °C ill +60 °C
rade i drift

Tillaten relativ luftfuktighet
(icke-kondenserande)

0-100 %

Max héjd dver havet i drift

4000 m (> 2 000 m reducerad)

Kylmetod

Naturlig kylning

Display

LED

Kommunikationer

WLAN / Ethernet / RS485 /DI / DO

DC-anslutningstyp

MC4 (max 6 mmz2)

AC-anslutningstyp

Plug and play

Tillverkningsland

Kina

* Nar inspanningen ligger mellan 1 000 V och 1 100 V gar véaxelriktaren in i standby-lage.

Om hogsta likstromsspanningen i systemet kan éverstiga 1 000 V, far de MC4-anslutningar

som ingar i leveransen inte anvandas. D& maste MC4-Evo2-anslutningarna anvandas

istallet.

** For vaxelriktare utan likstromsbrytare ar det nédvandigt att férbereda en extern likstréms-
brytare i enlighet med AS 60947.3.
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Parameter SG7.0RT SG8.0RT
Ingang (DC)
Rekommenderad max. PV- 10,5 KWp 12 KWp
ineffekt
Max PV-inspanning 1100V~
Lagsta PV-inspanning/in-
sp:nning vid sriart i 180 V180V
Nominell inspéanning 600V
MPP spanningsintervall 160 V-1 000 V
Antal oberoende MPP-
ingangar 2
Antal PV-stréangar per 2/1
MPPT
Max PV-instrém 37,5A (25A12,5A)
Max kortslutningsstrom DC 48 A ( 32 A/16 A)
Utgang (AC)
Nominell vaxelstromseffekt 6999 W fér "AU", 7000 W
8 000 W

(vid 230 V, 50 Hz)

for andra

Max. uteffekt for vaxelstrom

6 999 VA for "AU", 7 000 VA
for "BE", "DE", 7 700 VA for
andra

8 000 VA for "AU", "BE",
"DE", 8 800 VA for andra

Utgaende skenbar vaxel-
strom-markspanning

6 999 VA for "AU", 7 000 VA
for "BE", "DE", 7 700 VA for
andra

8 000 VA for "AU", "BE",
"DE", 8 800 VA for andra

Max utgaende AC-strom

10,6 A for "AU", 11,7 A for
andra

12,2 A for "AU", 13,3 A for
andra

Nominell AC-spanning

3/N/PE, 220V /380V
3/N/PE, 230V /400V
3/N/PE, 240V /415V

AC-spanningsintervall

180 V-276 V /311 V-478V

Nominell natfrekvens/
natfrekvensintervall

50 Hz/(45 Hz-55 Hz)
60 Hz/(55 Hz—65 Hz)

Harmonisk (THD)

< 3 % (vid nominell effekt)

Effektfaktor vid nominell ef-
fekt/justerbar effektfaktor

>0,99/0,8 ledande—0,8 fordréjande

Feed-in-faser/AC-
anslutningsfaser

3/3-PE

Effektivitet
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Parameter SG7.0RT SG8.0RT
Max. effektivitet 98.40 % 98.50 %
Europeisk effektivitet 97.70 % 97.80 %
Skydd och funktion

Natoévervakning Ja

Skydd mot omvéand

likstrémsanslutning Ja

Kortslutningsskydd AC Ja

Lackstréomsskydd Ja

DC-brytare tillval™

PID-aterstallningsfunktion Ja

Overspénningsskydd

DC typ ll, AC typ Il

Kretsbrytare vid ljusbage
(AFCI)

tillval

Allménna uppgifter

Dimensioner (B x H x D)

370 mm x 480 mm x 195 mm

Monteringsmetod VVaggmonteringsfaste
Vikt 18 kg
Topologi Utan transformator
Skyddsklass IP65
Omgivningstemperaturom- )

o -25 °C ill +60 °C
rade i drift

Tillaten relativ luftfuktighet
(icke-kondenserande)

0-100 %

Max hojd 6ver havet i drift

4000 m (> 2 000 m reducerad)

Kylmetod

Naturlig kylning

Display

LED

Kommunikationer

WLAN / Ethernet / RS485 /DI / DO

DC-anslutningstyp

MC4 (max 6 mm?2)

AC-anslutningstyp

Plug and play

Tillverkningsland

Kina

* Nar inspanningen ligger mellan 1 000 V och 1 100 V gar vaxelriktaren in i standby-lage.

Om hogsta likstromsspanningen i systemet kan éverstiga 1 000 V, far de MC4-anslutningar

som ingar i leveransen inte anvandas. Da maste MC4-Evo2-anslutningarna anvandas

istallet.

** For vaxelriktare utan likstromsbrytare ar det nédvandigt att férbereda en extern likstréms-
brytare i enlighet med AS 60947.3.
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Parameter SG10RT SG12RT
Ingang (DC)
Rekommenderad max. PV- 15,0 KWp 18,0 KWp
ineffekt
Max PV-inspanning 1100V~
Lagsta PV-inspanning/in-
sp:nning vid sriart i 180 V180V
Nominell inspéanning 600V
MPP spanningsintervall 160 V-1 000 V
Antal oberoende MPP-
ingangar 2
Antal PV-stréangar per 2/1
MPPT
Max PV-instrém 37,5A (25A12,5A)
Max kortslutningsstrom DC 48 A ( 32 A/16 A)
Utgang (AC)
Nominell vaxelstromseffekt
10 000 W 12000 W

(vid 230 V, 50 Hz)

Max. uteffekt for vaxelstrom

10 000 VA for "AU", "BE",
"DE", 11 000 VA fér andra

12 000 VA for "AU", "BE",
"DE", 13 200 VA for andra

Utgaende skenbar vaxel-
strdm-markspanning

10 000 VA for "AU", "BE",
"DE", 11 000 VA fér andra

12 000 VA for "AU", "BE",
"DE", 13 200 VA fér andra

Max utgaende AC-stréom

15,2 A for "AU", 16,7 A for
andra

18,2 A for "AU", 20,0 A for
andra

Nominell AC-spanning

3/N/PE, 220V /380V
3/N/PE, 230V /400V
3/N/PE, 240V /415V

AC-spanningsintervall

180 V=276V /311 V-478V

Nominell natfrekvens/
natfrekvensintervall

50 Hz/(45 Hz-55 Hz)
60 Hz/(55 Hz—65 Hz)

Harmonisk (THD)

< 3 % (vid nominell effekt)

Effektfaktor vid nominell ef-
fekt/justerbar effektfaktor

> 0,99/ 0,8 ledande-0,8 fordréjande

Feed-in-faser/AC-

anslutningsfaser 3/3-PE
Effektivitet

Max. effektivitet 98.50 %
Europeisk effektivitet 97.90 %
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Parameter SG10RT SG12RT
Skydd och funktion

Natévervakning Ja

Skydd mot omvand

likstrdmsanslutning Ja

Kortslutningsskydd AC Ja

Lackstrémsskydd Ja

DC-brytare tillval™

PID-aterstallningsfunktion Ja

Overspénningsskydd

DC typ II/AC typ II

Kretsbrytare vid ljusbage
(AFCI)

tillval

Allménna uppgifter

Dimensioner (B x H x D)

370 mm x 480 mm x 195 mm

Monteringsmetod Vaggmonteringsfaste
Vikt 18 kg

Topologi Utan transformator
Skyddsklass IP65

Omgivningstemperaturom-
rade i drift

-25°Ctill +60°C

Tillaten relativ luftfuktighet
(icke-kondenserande)

0-100 %

Max héjd dver havet i drift

4000 m (> 2 000 m reducerad)

Kylmetod

Naturlig kylning

Display

LED

Kommunikationer

WLAN / Ethernet / RS485 /DI / DO

DC-anslutningstyp

MC4 (max 6 mmz2)

AC-anslutningstyp

Plug and play

Tillverkningsland

Kina

* Nar inspanningen ligger mellan 1 000 V och 1 100 V gar véaxelriktaren in i standby-lage.

Om hogsta likstromsspanningen i systemet kan éverstiga 1 000 V, far de MC4-anslutningar

som ingar i leveransen inte anvandas. D& maste MC4-Evo2-anslutningarna anvandas

istallet.

** For vaxelriktare utan likstromsbrytare ar det nédvandigt att férbereda en extern likstréms-
brytare i enlighet med AS 60947.3.
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Parameter SG15RT SG17RT SG20RT
Ingang (DC)

Rekommenderad max. PV-
x 22,5 kWp 25,5 kWp 30,0 kWp
ineffekt
Max PV-inspanning 1100V~
Lagsta PV-inspanning/in-
? . . P ? 180 V/180 V
spanning vid start
Nominell inspéanning 600V
MPP spanningsintervall 160 V-1 000 V
Antal oberoende MPP- )
ingangar
Antal PV-stréangar per
2/2
MPPT
Max PV-instrom 50 A ( 25 A/25 A)
Max kortslutningsstrom DC 64 A ( 32 A/32 A)
Utgang (AC)
Nominell vaxelstromseffekt 15 000 W 17 000 W 20000 W
(vid 230 V, 50 Hz)
15 000 VA for 17 000 VA for 20 000 VA for
. . . "AU"’ IIBE", "DE"’ IIAUII’ IIBEII’ IIDEII‘ IIAU", IIBE", llDEll,
Max. uteffekt for vaxelstrom . . .
16 500 VA for 18 700 VA for 22 000 VA for
andra andra andra
15 000 VA for 17 000 VA for 20 000 VA for
Utgéende Skenbar VéXe'- "AU", uBEu’ uDEu, ||AU"’ ||BE||’ ||DE||‘ |IAU"‘ uBEu, uDEu’
strém-markspéanning 16 500 VA for 18 700 VA for 22000 VA for
andra andra andra
. i 22,7 A for "AU", 25,8 A for "AU", 30,3 A for "AU",
Max utgaende AC-strom - i
25 A fér andra 28,3 A for andra 31,9 A fér andra

Nominell AC-spanning

3/N/PE, 220V /380V
3/N/PE, 230V /400V
3/N/PE, 240V /415V

AC-spanningsintervall

180 V-276 V /311 V-478V

Nominell natfrekvens/
natfrekvensintervall

50 Hz/(45 Hz-55 Hz)
60 Hz/(55 Hz—65 Hz)

Harmonisk (THD)

< 3 % (vid nominell effekt)

Effektfaktor vid nominell ef-
fekt/justerbar effektfaktor

> 0,99/ 0,8 ledande-0,8 fordréjande
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Parameter SG15RT SG17RT SG20RT
Feed-in-faser/AC-
anslutningsfaser 3/3
Effektivitet
Max. effektivitet 98.50 %

Europeisk effektivitet 98.10 %
Skydd och funktion

Natdévervakning Ja
Skydd mot omvéand Ja
likstrémsanslutning
Kortslutningsskydd AC Ja
Lackstrémsskydd Ja
DC-brytare tillval™
PID-aterstallningsfunktion Ja

Overspénningsskydd

DC typ II/AC typ II

Kretsbrytare vid ljusbage

(AFCI)

tillval

Allménna uppgifter

Dimensioner (B x H x D)

370 mm x 480 mm x 195 mm

Monteringsmetod VVaggmonteringsfaste
Vikt 21 kg

Topologi Utan transformator
Skyddsklass IP65

Omgivningstemperaturom-

rade i drift

-25°CHtill +60°C

Tillaten relativ luftfuktighet

(icke-kondenserande)

0-100 %

Max héjd 6ver havet i drift

4000 m (> 2 000 m reducerad)

Kylmetod

Smart luftkylning

Display

LED

Kommunikationer

WLAN / Ethernet / RS485 /DI / DO

DC-anslutningstyp

MC4 (max 6 mm?2)

AC-anslutningstyp

Plug and play

Tillverkningsland

Kina

* Nar inspanningen ligger mellan 1 000 V och 1 100 V gar véaxelriktaren in i standby-lage.

Om hdgsta likstromsspanningen i systemet kan éverstiga 1 000 V, far de MC4-anslutningar

som ingar i leveransen inte anvandas. Da maste MC4-Evo2-anslutningarna anvandas

istallet.
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10.2

10.3
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** For vaxelriktare utan likstrémsbrytare ar det nddvandigt att férbereda en extern likstroms-
brytare i enlighet med AS 60947.3.

Kvalitetssakring

Om ett produktfel intraffar under garantiperioden kommer SUNGROW att tillhandahalla av-
giftsfri service eller byta ut produkten mot en ny produkt.

Bevismaterial

Under garantiperioden maste kunden kunna tillhandahalla fakturan och datumet for inkdpet
av produkten. Dessutom maste varumarket pa produkten vara oskadat och latt att I1asa. | an-
nat fall har SUNGROW ratt att neka till att infria garantidtagandet.

Villkor
» Efter utbyte maste okvalificerade produkter behandlas av SUNGROW.

+ Kunden ska ge SUNGROW rimlig tid att reparera den icke-fungerande enheten.
Uteslutande av ansvarsskyldighet

Under de féljande omstandigheterna har SUNGROW ratt att neka till att infria
garantidtagandet:

» Garantiperioden for hela enheten/komponenterna har utgatt.

* Enheten har skadats under transport.

* Enheten har installerats, ominstallerats eller anvants felaktigt.

* Enheten kérs i ogynnsam miljé, utéver den som beskrivs i handboken.

* Felet eller skadan har orsakats av installation, reparation, modifiering eller isartagning
som har utforts av en tjansteleverantdr eller personal fran ett annat féretag an
SUNGROW.

* Felet eller skadan har orsakats av anvandning av icke-standardmassiga komponenter el-
ler programvara eller komponenter eller programvara som inte har levererats av
SUNGROW.

+ Installationen och anvandningen ar inte férenliga med det som foreskrivs i relevanta in-
ternationella normer.

« Skadan har orsakats av ovantade naturliga faktorer.

Om kunden begéar underhall av en icke-fungerande produkt som omfattas av nagot av de
ovanstaende fallen kan avgiftsbelagt underhall tillhandahallas baserat pA SUNGROW: s
beddmning.

Kontaktuppgifter

Kontakta oss gérna med eventuella fragor om denna produkt.
Vi behdver foljande uppgifter for att kunna tillhandahalla basta méjliga hjalp:
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Modell
Enhetens serienummer
Felkod/-beteckning
Kort beskrivning av problemet
Kina (HQ)
Sungrow Power Supply Co., Ltd
Hefei
+86 551 65327834

service@sungrowpower.com

Australien

Sungrow Australia Group Pty. Ltd.
Sydney

+61 2 9922 1522

service@sungrowpower.com.au

Brasilien

Sungrow Do Brasil
Sao Paulo

+55 0800 677 6000

latam.service@sungrowamericas.com

Frankrike
Sungrow France
Lyon
+33437584575

service@sungrow-emea.com

Tyskland, Osterrike, Schweiz
Sungrow Deutschland GmbH
Munchen

00800 4327 9289

service@sungrow-emea.com

Grekland
Service Partner — Survey Digital
+30 2391052757

service@sungrow-emea.com

Indien

Sungrow (India) Private Limited
Gurgaon

+91 080 41201350

service@in.sungrowpower.com

Italien

Sungrow ltaly

Verona

+39 0800 974739 (bostader)
+39 045 4752117 (andra)

service@sungrow-emea.com

Japan

Sungrow Japan K.K.
Tokyo

+81 362629917

service@jp.sungrowpower.com

Sydkorea

Sungrow Power Korea Limited
Seoul

+82707719 1889

service@kr.sungrowpower.com

Malaysia

Sungrow SEA
Selangor Darul Ehsan
+60 19 897 3360

service@my.sungrowpower.com

Filippinerna

Sungrow Power Supply Co., Ltd
Mandaluyong City

+63 9173022769

service@ph.sungrowpower.com
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Thailand

Sungrow Thailand Co., Ltd.
Bangkok

+66 891246053

service@th.sungrowpower.com

Spanien

Sungrow Ibérica S.A.U.
Mutilva

+34 948 0522 04

service@sungrow-emea.com

Rumaénien
Service Partner — Elerex
+40 241762250

service@sungrow-emea.com

Turkiet

Sungrow Deutschland GmbH Turkey
Istanbul

+90 216 663 61 80

service@sungrow-emea.com

Storbritannien
Sungrow Power UK Ltd.
Milton Keynes

+44 (0) 01908 414127

service@sungrow-emea.com

USA, Mexiko

Sungrow USA Corporation
Phoenix

+1 833 747 6937

techsupport@sungrow-na.com

Vietham
Sungrow Vietnam
Hanoi

+84 918 402 140

service@vn.sungrowpower.com

Belgien, Nederldnderna och Luxemburg
(Benelux)

+31 853 018 234 (endast for
Nederlanderna)

service@sungrow-emea.com

Polen
+48 221530484

service@sungrow-emea.com
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